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VKolno drukowaé¢ pod warunkiem, azeby
przed zaczeciem przedazy, ztozone byty w Ko-
mitecie Cenzury exemplarze tey ksigzki: jeden
dla tegoz Komitetu, dwa dla Departamentu M i-
nisteryum OsSwiecenia, dwa exemplarze dlaim-
pf.ratorskiey Publiczney Biblioteki, jeden dla
Imperatorskicy Akademii nauk, ijeden dla 1m-
pkiiatorskiego  Uniwersytetu w Abo. JKilno
dnia n pazdziernika 1826 roku.

Leon Borowski Censor.
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A7ajf;ty od lat kilku wyszukaniem po roz-
maitych zakatach, naydawnieyszych prawo-
dawstwa Litewskiego Pomnikow , aby te o-
bok jedynego dotad znanego Statutu 18° te-
go narodu (i52g r.), gotowanego dodruku,
ogtoszone bydz mogly ; gdy ostatecznie roku
biezacego zwiedzam Stolice , taskawe wzgle-
dy niezmordowanego meza w rzeczy wydar-
cia zagladzie i1 ogloszenia nieznajomych dotad
ptodéw naddziadow, Kanclerza IMPERIUM
Hrabiego Rumiancowa, wezwad mi¢ raczyly
do zwiedzenia i1 korzystania z zamozney Jego
w rzadkosci Petersburskiey xigznicy (*). Czas

(») Pisano to w roku i8a5 w kwietniu; kiedy iyt
jeszcze ten znakomity protektor nauk, ktoérego
$mier¢ w poczatkach roku biezacego powsze-
chny smutek sprawita.
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krotki, mys$l nie nader swobodna, i za-
trudnienia innego rodzaju , odeymowaly spo-
sobnos$¢ korzystania tyle, ilebym pragnal w rze-
czoney nauk skarbnicy. W niemem zadumie-
niu przebiegajac rozlegle sale, wszedy nowe-
mi uderzanemu widoki, zal tylko w sercu

tuli¢ wypadalo , Zem pozadaney nie mégl od-

I3

nie§¢ nauki, anawet pierAvszey zaspokoié cie-

kawoSci (a). Spieszac do prawodawczych za-

(a) Biblioteka Kanclerza w kazdego przedmiotu
dzieta zamozna , odznacza si¢ zbiorami druko-
wanemi 1 pisanemi do dziejéw powszechnych a
mianowicie oyczystych i panstw oS$ciennych.
Dos¢ dla Kanclerza o jakowey rzadkos$ci zasty-
sze¢, a ta w Jego bibliotece od zatraty zacho-
wang bydz powinna. Nie bede si¢ szerzytl nad
Wymienianiem re¢kopismoéw ozdobnych wscho-
dniego i1 zachodniego $§wiata , pomijam nayda-
wnieysze druki i r¢kopisma slowianskiey cer-
kwi. Znaydzie tu i filolog w starozytnych
kopiach klassykéw przyjemne zajgcie: zastano-
wia miedzy innemi prawnika , i bibliografi-
czne opisanie Statutu Litewskiego uzupetniag; i)
Exemplarz Statutu Litewskiego ruski pierwo-
tnego druku u Mamonicza w Wilnie r. i588,
picknie dochowany , i calszy od wszystkich do-
tad znanych: bo w nim jedynie karty tytutowey,
i przedmow niestaje , a urywa si¢ na Kozd.



hytkow, ktéorych przeyrzenie wytacznicy mi
Kanclerz polecit, z ktoremi dotad rozstac si¢
nie milo , ktorym naypigknieysze zycia mego
poswigcitem chwile , sowicie za podjete tru-
dy wynagrodzony zostatem, gdym tam odkryt
dotad nikomu nie znany i naydawnieyszy po-
mnik Litewskiego ustawodawstwa za czasow
Kazimierza Jagiellonczyka, a tak wigcey o

po6t wieku posungé w goére zdotat zbyt opo-

art, 33. a) Dwa exemplarze poznieyszem prze-
drukowaniem powyzszego bedace z tymze ro-
kiem, jednostayna kart liczba, i przenos$nika-
mi, a jedynie rozne w druku , skrdceniach i
niektorych wyrazach : jeden bez karty tytulo-
wey 1 przedméw , z resztg nieprzerwanie do
kmica doprowadzony', drugi rowniez bez prze-
dméw w reszci'e caty , zaymuje kart kilka na
poczatku przyoprawionych trybunatu drukowa-
nego po rusku u Mamoniczow i586. 3) Wi-
dzie¢ tam mozna, zaarcy rzadki dzi§ jeszcze
> poczytywany, Statut Litewski pierwiastkowego
polskiego druku w Wilnie u Mamonicza i6i4,
z catkowitg karta tytulowa 1 regestrem konco-
wym alfabetycznym. Szkoda , ze jakowy$ da-
wnieyszy przemys$lny wtasciciel, uwiedziony
powszechnie rozniesionem mniemaniem, jakoby
pierwiastkowy polski druk odbyt si¢ w Krako-
wie 1583 r.; pragnac swoOy exemplarz uczcié
dawnos$cia , oderznat cz¢$¢ dolna karty tytuto-
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znione Litewskie prawodawstwo (b). Rychlo
udzielona o tem wiadomo$¢ Kanclerzowi IM-
PERIUM , przyniosta dla mnie zaszczytne po-
rnczenie, abym sie zaj*l ogloszeniem ich dru-
kiem wraz z jedynym exemplarzem Statutéow
Polskich Wislickiemi zwanych Kazimierza W .
r. 1347 , na ruski jezyk za czaséw Jagiel-

lonskich przewiedzionym, i w teyze znaydu-

wey rok zawierajacg, a powtérnie wymieniong
dat¢ w przedmowie Mamonicza, arcy sztucznie
scyzorykiem wyskrobal. Ze jest pierwiastko-
wym drukiem i jednym ze trzech dopiero wia-
domych exemplarzow, ur¢gczy¢ moge z rozwaze-
nia cech w Dzienniku Wilenskim rok 1823.
Tom zgi str. z64 wymienionych. 4) Do znamie-
nitych wreszcie rzadkos$ci nalezy regkopism ru-
ski Statutu Litewskiego drugiego czyli Zygmun-
ta Augusta r, 1564 i 1&66 nigdy jeszcze nie dru-
kowany. Jest arcy catkowicie dochowany ile
wczesnie oprawiony 5 charakterem starannym
ruskim napisany , a tak trzeci ze znajomych
dotad ruskich r¢kopismow putawskiego i Chod-
kiewicza w Mtynowie, Przyydzie kiedy$ zajac
si¢ jego drukiem , bo wtasnie Kanclerz teraz
mi w tey mierze czyni listowne pytania.

(b) Znajome weczes$nieysze uchwatly zjazdu Horo-
delskiego i4i3 roku i przywiley Kazimierza
r. i45y, sa raczey politycznem ustawodawstwem
i zapewnieniem sw'obod, anie Statutem oddziel-
nym, jakim jest pomnik ninieyszy.
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jacym si¢ bibliotece. Gdy za$ nie mato mieysc,
terminéw 1 sposobow mowienia dla mnie nie-
pojetych w ustawach litewskich znayduje, kto-
rych objasnienia, w mieyscu. oddalonem od
praw rzeczonych kolebki , mie¢ nie podobna;
zebym wigc to przedsigwziecie godnie dokonat,
1 nie zawiodl potozoney we mnie ufnosci takie-
go me¢za , postanowilem rzeczone prawa po-
przednio tacinskiemi gloskami pusci¢ w obieg,
abym od licznych §wiattych Litewskich pra-
wnikow mogt zasiggna¢ rady i pomocy przy
powtornem ichze ruskim drukiem ogloszeniu,
a razem tu poczynione uchybienia sprostowat.

Nikt mi¢ zapewne, z historyczna $ledzen
oswojony droga, obwinia¢ nie bedzie, ze chce
odgrzebywacé przestarzale wiekiem iuzyciem
praktycznem ustawy, trudni¢ si¢ nieprzyda-
tnemi, a dla odlegto$ci czasu, odmiennego j¢-
zyka 1 réznosci obyczajow, niepojetemi prze-
pisy , szerzy¢ ogromnieysze nad sam text ob-
jasnienia. Takowe zaiste przekonanie pozba-
wito nas tylu starozytnych pomnikéw: bo nie
mys$lano o liistoryczney drodze , a co tylko

nie miato praktycznego uzycia, to iniegodnem
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zajecia si¢ uczonego, a tern bardziey zadzierza-
nia w pamigci uwazano. Wszakze stanowio-
ne przepisy , bedac utworem dlugiego czasu
i wielolieznego doswiadczenia , nie moga si¢
wylama¢ od zakreSlonego przez Tworce rze-
czom utworzonym prawidla, zostawania w nie-
przerwanym tancuchu przyczyn i skutkow, a
zatem zalezenia od pierwiastkowey przyczy-
ny w dawnieyszych spoczywajacey ustawach.
Z obowiazujacych niegdy$ przepiséw , zrodzi-
to si¢ i koleynie wyksztalcito to, co dzi§ roz-
kazuje. W kilkunastowiekowey przesztosci
spoczywa¢ musi zarodek ninieyszego ustawo-
dawstwa, kazdy za$ zarodek wtedy wydaje plo-
ny, gdy sam tle¢ poczyna. Przeniknionym nay-
zywsza wdzigcznos$cia za nieocenione wielkie-
go MONARCHY dobrodziejstwo zostawienia
nam ustaw przez oycOw pisanych, godzi si¢
dosledza¢ w tey drogiey naddziadéw pusci-
znie, stopniowego ustaw wyksztatcenia. Prze-
nie§¢ si¢ zaiste nalezy do zsiwialey przeszto-
§ci, 1 obrachowa¢ wszystkie jey stosunki, aby
ninieyszego prawodawstwa zbawienne skutki

nalezycie oceniC.



Lecz chociazby$my rzeczony odsungli wi-
dok , kogoz nie zastanowi, ogolne postepy
rodu ludzkiego majacego na oku, usilno$é¢ gar-
stki réznorodnego i obcego ludu Litewskiego,
pragnacego wtlasnodzielnie , statemi przepisa-
mi uswietni¢ to , czego rozum prawodawczy
po kazdym wymagat narodzie, to jest zapro-
wadzi¢ prawne porzadki i $wigtg sprawiedli-
wos¢ zatwierdzi¢. Ludu , ktéry nieustannie
przez mozuieyszych pogardzany i ponizany s3a-
siadow, nayczeSciey obcg ujarzmiony wladza,
w wielu wzgledach znakomitym, a co do orygi-
nalno$ci prawodawstwa wplywem rzymskich u-
staw nieprzeksztatconego, ledwie nie jedynym
si¢ ukazal. Sasiadujacy z drapieznym krzyzac-
kim zakonem, wyciskany z posad przez silne
panstwo Rusi, najezdzat .Polske, szerzyt pozogi i
zabory, szukajac nowego siedliska; nie raz zato
msciwym tepiony orezem,nie ulegt przecie loso-
wi zgniecionych Jadzwingdéw. Dumny z boha-
terskich czaséw Olgierda , Kejstuta i Witolda,
nie mogac zosta¢ udzielnym narodem, zapragnat
1 wyniodst szczesliwie swego wladcg na tron Pol-

ski, 1 tern si¢ zastonil od zaglady.



Nie znamy dostatecznie stanu Litwy przed
czasami Mindowe , 1 zapewne prozno tam
szuka¢ prawodawstwa, gdzie nie rozwineta si¢
sztuczna machina Panstwa , gdzie familiyne
a nie obywatelskie znane stosunki. Starozy-
tne zwyczaje , ktore $wiecie zachowywad
wszyscy sie zgodzili, lub z ktorych nie raz
zbawiennych doznali skutkéw , byly dostate-
czne. Dhugiego przygotowania 1 wielkich
wstrzasnien wewnetrznych lub zewnetrznych
wszedy trzeba bylo, do zamienienia staro-
bytnych zwyczajow na stale pisane ustawy.
Wecezesniey zapewne Litwa cieszyla si¢ stano-
wionem ustawodawstwem, nad znajome nam
do dzi$ dnia zabytki. Odwotujg si¢ kronika-
rze 1idiplomata do postanowien Witolda, wie-
my o swobodach udzielanych przez niego du-
chowienstwu, posiadamy przywiley tego wtad-
cy dla zydow, czytamy zache¢cenie Litawora
Chreptowicza , aby wyniesiony na Xxigzgcy
stolec Alexander: ,, nie TJ oskim Sktore jest
obtudne , ani Czeskim, albo JSiemieckim o-
byczajem, ale prawdziwym Litewskim i

Titoldowym przyktadem rzqdzit isqdzil:li



Nie miatyzby jeszcze gdzie§ w ukryciu spo-
czywac ustawy rzeczonego bohatera dla ca-
ley Litwy ? je$li opieszalo$cia ziomkow za-
niechane , przez czas strawione nie zostaly.
Lecz 1 z tego coSmy teraz odkryli, cofajacy
w tyt kroki uczony 1iumiejacy kombinacyyne
zawigzywac wnioski, w czgsci potrafi wyobra-
zi¢ sobie stan ludu, ktéoremu rozkazywaty
rzeczone ustawy. Moze one w czgSci uspra-
wiedliwiag szerzacg si¢ dzi§ opinia o wielko-
$ci Kazimierza Jagiellonczyka, ktoérego rzady
do$¢ miernemisi¢ ukazuja w kronikarzach.
Nie jest to catkowite i systematyczne pra-
wodawstwo, jakim si¢ pozniey Litwa chlubila,
lecz kilka ustaw w potrzebach mocniey czu¢
si¢ dajacych napisanych. W skrzeptey pot-
nocney strefie, w posréd geszczy odwiecz-
nych lasowr lub bagien, lud prosty zyjacy, nie
latwo szlachetnieyszych nabywa uczué; wta-
sno$¢ drugiego nie jest dla niego §wigta, tern
latwiey ja pochwyca im mniey srzodkéw zam-
knigcia i zabezpieczenia ; prawa przeto ostrg
groza ubezpieczy¢ ja chcialy. W kazdem

wigc pierwiastkowemprawodawstwie, predzey
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spostrzezemy kar¢ $mierci przepisang na
zgwalcenie wtlasnos$ci, jak zycia, Wtasnie ni-
nieysze Kazimierza Jagiellonczyka nstawy, wy-
laczniey prawie kradzieza si¢ trudnig , stano-
wig ostre kary-$mierci , wymieniaja rozmaite
zlodzieystwa przypadki, i wskazujg sady na
podobne zbrodnie wlasciwe. Nastepnie w bra-
ku rozgraniczen , wdziera si¢ sgsiad w posia-
dto$¢ drugiego , niczem wigcey jak znakami
potozoney pracy nie oznaczong. Orgzny o-
por napadnig¢tego pokonywa przywiedzeniem
zbroyney chatastry, inakoniec wybija go z po-
siadania otwartg sitg , a nie skrytym jak zto-
clziey podstepem. Zabiega wigc Kazimierz
podobnym beztadom , gromi najezdnika , po-
wsécigga samowolne wymierzanie sobie spra-
wiedliwo$ci , 1 wskazuje porzadek postepo-
wania w podobnych o granice sporach. Sa-
mopas w stepach zywiacy si¢ dobytek, tatwo
zablagkiwal na cudzg dziedzing , atatwiey je-
szcze przez mniemanego znalezc¢ bywatl przy-
swajany. Prawodawca zatem , po ogloszeniu
okolicy , na dwor krélewski zablakany wie§¢

kaze uprzezay , aby ztamtad tatwiey wlasei-



ciel odzyskal. Che¢¢ nawracania niekiedy , a
czeseiey korzystania zpracy cudzego niewol-
nika , zradzaty dzieciokradstwo i tudokrad-
stwo , ukraca prawodawca podobne zuchwal-
stwo postanowieniem srogiey kary. Wytepi-
wszy beztady, zwraca oko na utatwienie
$rzodkow krzewigcemu si¢ handlowi , napra-
wia drogi 1 mo y, szkod¢ przez kupca po-
niesiong nagradza¢ kaze. O to jest cala tres§c
niezbyt obszernego prawodawstwa Litewskie-
go Kazimierza Jagiellonczyka.

Ustawy ninieysze Sudiebnikiem zwane,
wedle przydaney daty d. 29 lutego indictii
dziesiatey, na rok i464 naypodobniey przy-
padajace , lub naypozniey roku i480 napisa-
ne (zobaczy¢ note 38), w dwoch kopijach po-
zniey sprawionych , znaydujg si¢ w bibliotece
St. Petersburgskiey Kanclerza Rumiancowa,
ktéry te ustawy nabyt od wdowy po zmar-
lym niejakim§ sekretarzu. Ten , jak trady-
cya niesie, mial je wypisa¢ ze starozytney
xiegi w Nowgorodzie wielkim ukrytey. Je-
dna kopija do$¢ podszarzana i na prostym sinim

papierze w arkusze ztozonym, charakterem da-
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wne rekopisma nieco nasladujgcym ruskim pi-
sana , bydz moze zdjeta przez samego sekre-
tarza z oryginatu przed jakiemi kilka latami.
Tyle jest pomazana lub pozalewana i pokre-
$lona przez dawnieysze i poznieysze popra-
wki , ze trudng , anie raz i niepodobng do
wyczytania si¢ staje. Te¢ wszakze ma zalete,
ze kopiista nasladowal w c:eSci poprzednie
pismo , nie raz , szkoda ze niezawsze , miey-
sca trudne do wyczytania, lub dla siebie nie-
pojete termina polskie , wiernie usilowal pio-
rem odrysowacé, jak mu si¢ w rekopismie da-
wnym ukazaty , stad umys$lnie zalewal wyra-
zy , a czasem poprawki sobie dozwolil. Kto$
poznieyszy nad ta kopija pracujagcy , otow-
kiem lub atramentem poprawial mieysca nie-
ktore , czytal podilug swego widzimi sig, inie
raz trafnie. Biorac caly rekopism za Statut
Wiélicki , znalezione mieysca nieprzypadaja-
ce do Kazimierza W., oldwkiem pozakre-
$lat lub pytaniami podal w watpliwos$¢, atak
jeszcze trudnieyszym uczynil rekopism do ro-
zebrania. Znakow pisarskich i ustepow za-

dnych nie ma, wszystko wcigz jest pisane,



nie zawsze wyrazy odstgpowane, pozniey nie-
ktore kropki dorzucone. Dla zrozumiatosci,
pooddzielatem mys$li, poktadtem znaki iuste-
py , wolno wig¢c kazdemu wedle upodobania
lub wyrozumienia spaja¢ i oddziela¢ inaczey,
poprawiaé¢ , 1 przestankowania oznaczaé, sto-
wem sens tworzy¢ dla siebie. Ten r¢kopism
nawet nieoprawiony, i nieco podarty, za
podstawe przyja¢ wypadto. Druga kopija na
pocztowym papierze w arkusze zlozonym, czy-
stym dzisieyszym rossyyskim charakterem pi-
sana, i w pol safian zielony oprawna , za-
pewne z powyzszey sprawiona zostala w bi-
bliotece Hrabiego, dla ogloszenia drukiem. Za
uczenszego bioracy siebie kopiista , medrko-
wal wszedy, rzadko czego nie wryezytywat
i oburzajacych przeistoczen statsi¢ winnym,
mianowicie w zblizonych do polskiego jezy-
ka wyrazach. Dla réznicy obu kopiy , bede
ostatni rekopism ozdobnieyszym nazywal.
Porzadek materyy w obu rekopismach je-
dnostayny , jest nastgpny. Naczelny tytut:
1) Sudebnik Kctzimera Korolia Polskaho

2) Po nim bez naymnieyszego ostrzezenia, idzie



teraz drukujacg sie Ustawa Litewska Kazimie-
rza Jagiellonczyka. 5) Za nig wyrok w Wil-
nie wydany : o Posoczinu Smolensku, tu tak-
ze drukujacy si¢. 4) Rada jakowa$ nabozna
w kilku wierszach zawarta pod tytutem: Sirn
krow ustawilis 5) Regestr wykazujacy porza-
dek praw Wislickich : Regestr knihprwych
prawych Korolia Kazimera, o ustawlenii
prawe+Koliz wsi prawa, tojest prwoje. ¢ ) Usta-
wy same Wislickie za rzeczonym regestrem
idgce, zamyka regestr podobnyz Ustaw Wtiady-
stawa Jagietly, ale same ustawy Jagiellonskie
badz przez kopiiste opuszczone, badz oddarte
zostaty od rekopisom. Ztad naturalny rodzi si¢
domyst, ze w oryginalnym r¢kopismie, bylo
wiecey praw Polskich na Ruski ttumaczonych
jezyk; moze i dalsze Litewskie znaydowaly si¢
ustawy. Nim kto szczg¢s§liwszy sam autentyk od-
kryje, ja to co pod r¢ka mie¢ mogltem, pod
sad znawcow 1 korzystne uzycie oddaje.

Pisatem w Charkowie d. 23 kwietnia 1825
roku. JeD>

Oprocz dwoch wyzey wymienionych re-
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kopisméw Statutu Kazimierza Jagiellonczyka,
uzytym byl w ninieyszem wydaniu (w nieo-
becnosci autora) trzeci, b¢dacy podobniez wia-
sno$cig zeszlego Kanclerza Hrabiego Rumian-
cowa 1 znaydujacy si¢ w zbiorze jego xiazek
w miescie Homlu. Kopijg i bardzo krotka
wiadomo$¢ o nim , udzielil X. Grygorowicz,
Avydawca Archiwum Biatey Rusi, Professoro-
wi literatury i historyi rossyyskiey w Cesar-
skim uniwersytecie wilenskim P. Janowi Lo-
boyce. Rekopism ten ustawy Kazimierza, pi-
sany w wieku XYI drobnym charakterem na
gtadkim papierze (mietkim potuustawom na
loszczenoy bumagie), znayduje si¢ na koncu
rekopismu xiegi Kormczey (obeymujacey zbior
ustaw kos$ciota wschodniego) , po ktérey naste-
puja ustawy W. X. Wtodzimierza i Jarostawa,
przeklestwo Xcia Wtlodzimierza zanaruszenie
jego ustawy , daley ustawa "W, X. Bazylego
Dymitrowicza imetropolity Cypryana osadach
koscielnych. Statut Kazimierza, zwany w tym
rekopismie przywilejem (Gramota Kazimi-
rowa) konczy t¢ xiege jednostaynym chara-

kterem pisang. Ustawa o pososznem Smo-
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lenshiem tu si¢ nie znayduje. Rodznice czyli
warjanty jakie okazaty si¢ porownywajac ten
rekopism z kopija wypisang przez P. Danito-
wieza , umiescilem w notach literami ozna-
czonych. Nadto dotaczytem tlumaczenie pol-
skie catego Statutu, w nadziei, ze ktokol-
wiek chcac poprawi¢ niedokladnos$é¢ i blgdy
ttumaczenia, objasni nie jeden szczegdl dro-
giego dla nas zabytku. Takze text Statutu wy-
drukowany jest literami rossyyskiemi. Oby ten
nowo wydobyty z niepamigci szczatek pra-
wodawstwa krajowego , obudzil ch¢é poszu-
kiwania innych tego rodzaju pomnikow !

Leon Rogalski.



CyiFL.HIIKI.

KA3HMEPA KOPOJLR riOJILCKAIO.

SUDEBNiK '

KAZIMERA KOROLIA POLSKAHO.

STATUT

KAZIMIRZA KROLA POLSKIEGO.



Cy/IEBHHKI)
KASHMEPA KOPOJlil HOJIBCKAPO.

K.A3HMHP3J EOAUF.TO M,00CT,» KopOAB-
BEJLHKIH KHH3L JLHTOBCKIS H I*"CK .
KHibKA nryCKOE II HHBIXL.

3HaMeHHfflO CHMb HaUIHMb JIH-

cmoMb, xmo Ha Hero nocMompHmb r
HrayHH ero ycAbHHHinb, H*e
KHH3HMH H c¢b naHbi pa”“oio Hameio

STATUT

KAZIMIRZA KROLA POLSKIEGO.

* A9TCI KROL POLSKI WIELKI XIAZE
A BOZKTLA M a ® t ITOVC,,.

LITEWSKI 1 RESKI, AIAM

Czynim wiadomo ty
stem, kto na niegolubg
go czytajg ustyszy,

a) Kniaka pruskoje, i zomojfskij xmych.



SUDEBNIK (i)
KAZIMERA KOROLIA POLSKAHO (a).

KAZIMIR BOZIEJU MILOSTIJD KOROL BOLSKIJ , WELI-
KIJ KNIAZ’ LITOWSKIJ I RUSKU, KNIAZA PRU-
> SKOJE @) 1 inych"(3.)

Czinim znamenito simnaszim listom,
chto na neho b) posmotrit iii cztuczi je-
ho ¢ uslyszit, ize my s kniaziami i s pa-
ny radoju naszeju welikoho Kniazestwa

ty i zpanami Radg Naszqg Wiel-
kiego Xiestwa Litewskiego, ize wszy-
stkiem pospolstwem pomowiwszy, u-
radzilismy tak:

Gdy z licem przyprowadzq zto-
dzieja, a bedzie mogtczem zaplacie,
niech zaptaci wartos¢ rzeczy sTtra-
dzioney (@scizne),jesli niczego w do-

b») nan. ¢) jeho w rek. Gr. nie znajduje sie-



jiHKoro KimjKecniBa AmnoBCKaro, u co
bChmlj nocnoJitciUBOM i> nora<agaBUra h
ecaio raaKb.

Hmo c¢b ahi“omb npuBeAyniB m am il,
6y#em B ah mohh hhmb 3anAamnmH, iiho
aanAamHmH Hcm mmy; naKB ah nero
bb #0My He Gy“ernB, 6y#em B 1KOHa m oe
Bt*"OAa 3B AtmBMHyBKO H3pOCABIMH, iKO-
hoio H3b “slmtMH HAamHmb , a caMoro
Ha mHé6eHHusjio. Amrno 6y#erxiB Majitm
#fcrnH HHBte ceniH ro#B, mbm bb moMb
He BHHHH.

A naKbah 3A0%>H HeuMaemb 6y-

$emB Y hhmb 3anAanranra, ho h Ainra
BO #BopB HeHMamb Bopomiimu Hcmi”K)

mu nie bedzie, a Zona iz dziecmiju:z
dorostemi wiedziata o tern , Zong i
dzie¢mi zaplacié¢, a samego na szu-
bienice. A gdy bedq dzieci mlodsze
od lat siedmiu, te w tern niewinne.
A jesli ztodziey nie bedzie mial
czem zaplacié, tedy i lica do dworu
nie brac¢, powroci¢ wilascicielowi u

d) sohadawszi, urjadili. e) czim platiti, moczi nie
znajduje sie. a Ludiet li to Zona



Litowskaho, i so wsim pospoFstwom po-
hadawszi i wriadili d) jesmo tak (4):

Szto s licom priwedut’ tatia (5), bu-
det 1i moczi czim zaplatiti e), ino zapta-
titi istinnu; pakli czeho w domu ne bu-
det, budiet zona toje/) wedota z dietmi
uzo izrostymi, zZonoju iz diet’'mi platit g),
a samaho na szibienieiu (6). A szto budet
malyi dieti nize semi hod /), tyi w tom
ne winni.

A pak li ztodej neimajet budet u czim
zaplatiti i)yno ilica wo dwor neimat wo-
rotiti istciu u kolio ukradieno, a proso-

ktorego skradzione, aprosokipotowe
wrocié, a ztodzieja na obwieszenie, a
prosoka po staremu, A u kogo be-
dzie co skradzionego, a co sedziowie
przysqdzq, naprzod zaptlaci¢ wia-
Scicielowi (istcowi), a potem pan zlo-
dzieja tego wine swoje niech bierze.

A gdy wydadzq zone albo dzieci

g) i diet'mi zaplatiti. #) hodow. i) Pak li i alodiej
nieimieti budiet czim platiti,ino.



y noro YKpa#eHo, a npocoKH no*OBiiHy
BepHymn, a sjiorFh Ha oGkmame , a
npocoKa no emapoMy y Koro Gy”“emn
yKpa“eno. A mmo cy#ra npHcyaanrb,
hho nepBo saii“araiirab Hcrapio, a no-
moMi> Focy”apb mama raoro BHHy cboh
Gepn.
A kojih BLi*a*ymB meny a aioGo

nm mamnHin y Koatpi cy/pra CKa>Kynrb,
a noraoMt Morymi* ah BbiKyframH, a aio-.
60 Focy/japi, hxb BcxonemL BMKynMraH,
a ohh Morymtca BhmynHmH. A Gy-
#emB bb #OMy HcraamKOBt raoro mam a,
u ohh “omoblimh HcraamKH naanranrb.
A Ko07iH>KeGi> He Gbiao hhmh sanaararaiil

ztodzieja, a sedziowie whaydany ska-
zq, a potem jesli bedg mogli wyku-
pic¢ sie, lub ichpan zechce wykupic,
tedy wykujjionemi bydz mogqg. Aje-
sliwdomu bedg statki tego ztodzie-
jajniech on statkami domowymipla-
ci, A jesliby nie byto czem zaptacic

B W tym miejscu w rek. Gr. polozony punkt i za-
czyna si¢ drugi okres : A w koko kudiet ukra*
dieno. % ospodar.
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hi potowinu wernuti, a ztodieja na obie-
szan’e, a prosoka po staromu /) u koho
budet ukradieno. A szto sudyi prisudiat,
ino perwo =zapiatit istciu, a potom hosu-
dar J)tatia toho winu swoia bieri (7),

A koli wydadut’ zenu a liubo die-
ti tatinn u konce #) sudi skazut’, a po-
tom mohut li m) wykupiti, a liubo ho-
sudar n) ich wschoczet wykupiti, a oni
mohut sia wykupiti (8). A budiet w do-
mu istatkow toho tatia o), 1 on domo-
wymi istatki ptatit p). A kolizeb (g) r)
lie byto czim zaptatiti z domu, ino Ze-

z domu”tedy zong idziecmiplacic,
jak wyZey napisano.

A jeshhy ztodziej co u kogo u-
kradl, a gdzie skradziono tam go
poymajq z licem, a do domu nieprzy-
nosit, zona idzieci tego nie uzywali,

i) au kolce m) wozmohut li sia n) ospodar o) A Jbu-

Rto“)), & nl' sadl atia ldo  stalk



31. iIOMV, HHO JKeHOK) II AtabMH naa-
liiiimb, uam. y Eepxy nucanbi.

, A KoaaGbi 3-i04t.11 m o y Koro y-
upajib, a I'Afe yapaAtHO a maML ero y-
XBamanrb ci. -mu,owe, a Bb AOMb
,-icnib He npHHecb, *eHa a 4%hih moro
lie iiomiiBa/.H, iwoAtft rapmi, a stena h
4'krnH H 40Mm-» HXt He noBHHeai..

A KO3H 3.104~11 H3b 40My BWHieAb,
a iumo yKpa“tnfb a nomepaenrb, Hmo
Jiiobo H3b ee, OKpoMb >KOHbi h aijmeM,
hho 40MOBWMH craaniKH mino moro ma-
nia BJiacmHoe saii®aniiinib-a >Kena H#bmn
h crnarriitH aeHHH omi» rooro n.opowHH,

A K031 HIM HeMOBiiKb BO 3304M -

zlodziey miech cierpi, azona i dzie-
ci i dom ich niepowinien.

A jesli ztodziey z domu wyszedl,
a ukradt co i zatracit albo spozyl,
bez wiadomosci zony i dzieci; tedy
statkami domowymi, ktore tego zlo-
dzieja sq wiasne, zaptacié, a zonai
dzieciistatkizonine od tego sq wolne.

s) aon udom nie priniest. ?) uiewinien, i
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noju i dietmi platit, kak u werchu pi-
sany.

A koli bo zlodej czto u koho ukral,
a hdie ukradieno a tam jeho uchwatiat
s licom, a w dom budet ne prines s), Ze-
na" 1 dieti toho ne poziwali, zlodej trpi,
a zena 1 dieti 1 dom ich (10) ne powi-
nen (2).

A koli ztodej iz domu wyszetl, aszto
ukradet apotieriajet czto liubo iz jeje u),
okromie zony i dietej; ino domowymi
statki szto toho tatia wlostnoje zaptatit,
a zena 1 dieti i statki zenni ot toho po-
rozni (u).

A koli czij v) czetowiek wo ztodiej-

A jesli czyy cztowiek [poddany]
ztodzieystwo popetni, apan jego be-
dzie otern wiedzial, albo z nim mial
uczesnictwo, gdy na to bedzie dowod,
taki niech cierpijak ktory ztodziey.

A ktory bedzie wioczegow taje-
mnie wdomu swoim trzymalt, sgsia-
dom okolicy nie opowie i gdy w tym

u) A koli zlodiej iz domu ukradiet szto, i potie-
riajet,a Iibo szto izjest. v) czij, opuszczone.



citjbo yna”enrb , a 6y#e.nrb Tocy”apL
moro Et/iamt, a 31060 cb hhmh h-
MiAt, a Gy*eimb Ha mo #obo#i» , momb
inpnH KaKL KornopbiM 4a40/fihin.

A KomopbiH 6y$enrb yieiKHH $ep>Karmi
maMHObo cboomh $OMyacycL’\aarb okotlh-
hoi ne onoB"aeiirb, abh raoMtnacy mmo
y Koro HsrHHerab, h 6ySenrb Ha mo $SOBO<gpb
h>kg JielKHH “epaia”iH, nnho #armi m oaiy
poKb H apyr'iH » mpemin , njkGbi moro
jiokbhb nocrnaBH7ib,JiH 31*ce 6t hbbLtitdj a
naKba.» na poii na jio.cjitflHiii He no-
cmaBHinH, 3an“armnKH, a moro Hipn, a
Harney kb npaBy nocmaBumb, nho

HcripaBmiemca, a mo yuie 3an3aHeHQ.

czasie zginie co u kogo, a heclzie do-
wod na to ze widczegow trzymat,na-
znaczy¢jemu termin drugi i trzeci,
azeby tego wiloczege stawil albo sie
usprawiedliwit, jeslizas na ostatni
termin niepostawi? niech zaptaci, a
tego (witdczege) niech szuba, a zna-
laztszy niech stawi przed sqgdem,

w) spodar jeho toje wiedal x) i lottak y) nie opo-
wiedajet.



stwo upadet, a budet hosudar toho wie-
dat’ ne), a liubo s nim udiel imiel, abu-
det na to dowod, tot a trpi kak koto-
ryj ztodej (12).

A kotoryj budet lezni derzati tajno
w o swojem domu, a susedom okolicy ne
powedity), a w tot czas z) szto u koho
izhynet, a budet na to dowod iz liezni
dierzat, dati @) tomu rok i druhij i tre-
tij, izby toho leznia postawil, a iz sebe
zwet b). Pak li na rok na poslednij ne
stanut ¢) zaptatiz, a toho iszczi, a naszod
k prawu postawit no dej (15) isprawlia-
etsia, a to uze zaplaczeno.

niech rozprawia sie, a to juz zapla-
cono.

A jesliby nasz czltowiek , obwinil
cztowieka, ocigzecego, albo panskiego,
albo bojarskiego, w ktorym powiecie
pocinaszym namiestnictwem albo ci-
wunstwem,tedy nasz namiestnik al-
bo ciwun ma obestal, azeby nasze-

z) a wtom czasu a) ino dati b)li s siebie izwielj
e) nie postawit’.



A kojihGm Ilaiiih He-AOBtirb, y BHHYy
4a;rb KHH3CKOMy nan naiibCKOMy 1448 60=
iipcKOMy HeaoB'feKy, a y KoniopoMH no-
B~rne no/pJlamHMDb HaMLciTiHHnecniBOMn
nam niBByHLcniBOMB, hho HaineMy Ha-
M'LecmHHKYy a jlioGo nniByHy oGocjiamn, h-
meGbi HaineMy Me./iOB'Lity craaioca npaBo,
naKB 4m ycxonerai* Ha oGbih cy#B, hho
hmb oGbim cy/vb nycraiiiHH h poirb /lamn.

A 6ySenrb Ha HamoMb HejiOBku/fe khb 3-
CK1H MAM naHbCKIH H.H 60flpCKie AIO*H
HCKamb 4 hho raoMy cy”n h npaso Tie-
pe#b HamiiMH HaMtecniHHKH h raiiByHbi

ramo “epatamt, a HaiHHMB Bpn-*
/"HHKOMb $aniH npaiio Ha 06i cmopoH€t.

mu cztowiekowi stato si¢ prawo, je-
sli zechce sqdu zwyczajnego , tedy
naznaczy¢ sqd zwyczayny i termin
naznaczyc.

A jesli na naszym czlowieku lu-
dzie xigzeey, albo panscy, albo bo-
jarscy bedg czego poszukiwaé, tedy
temu sqd iprawo przed Naszymi

d) Namiestniczestwom e a pak li f) na obczij
g) ezoho iskati.
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A koli by nasz czetowiek, n winu dat
kniazskomu iii panskomu iii bojarskomu
czetowieku (i4), a u kolorom powietie
pod naszim Mestniczstwom d) iii Tiwun-
stwom ino naszemu Namiestniku (i5) a
liubo Tiwunu obostati (16), ize by nasze-
mu czetowieku stato sia prawo; pak lie)
uschoczet na obczij sud, ino im obczijj )
sud pustiti, i rok dati (17).

A budet na naszom czetowiecie kniaz-
1 tomuz h) sud 1 prawo pered naszymi
Namestniki 1 Tiwuny hdie szto dierzat i),
a naszim wriadnikom dati prawo na 0-
bie storone (18).

Narniestniki i Ciwuny, gdzie si¢ u-
trzymujg, a nasi urzednicy majq
daé¢ prawo [sprawiedliwos¢ uczynié)
na obie strony.

A jesli ktory czlowiek ccigzecy,
albopanski, albo bojarski bedzie miat
sprawe z ludZzmi ocigzecymi,pan -
skimi albo bojarskimi, tedy obrazo-

}ﬂ ino tomu l) i Tiwuny, kotoryi ot nas hdie
dier&at’.
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A KornopoMy HeTLOBLuy KHH3BCKOMy
h.ah natiBCKOMy H4vL GoapcKOiviy, 40
KHH3BCKHXI. II £0 nailBCKHX'b H $0 6onp-
CKHXB jiio” eii , H xrao HipenrB na
komij, txanm eaiy npaBOMB hckbhib ne-
pe$B ero ocno”apeMt, He B”iyiaenTB jlh
npaaa, hho Ha o6H'm cy#b poicB noAO-
ikhhih co 06y craopoHB, a bojk”bi cnpa-
Be*aiiBocmB B*tTianiB. IlaKB an Komo-
pBiM 6yflerait omBO/pimB , hho Haivrb $a-
nrn ,3ei*Koro, a tiacB ne npHro/pimB ca
Bt BeaHKOMH KHajReCIHBt A H HIOBCKOMIy,
HHO BOeBOOMH HaiHHMt MoODHo0 *alHH
<gei}Karo.

A KOANH BTio~ta EBi#aSyniB CH npaBa,

ny od kogo, szuka¢ ma sprawiedli-
wosci u jego pana, a gdy ten nie li-
czyni Sprawiedliwosci, tedy sqd zwy-
czayny, naznaczywszy termin obu
stronom, ma wtenczas sprawiedli-
wos¢ uczyni¢. Jezeli ktory bedzie
odwlekal, tedy naznaczymy Dziec-
kiego, a jesli nie bedziemy obecni

7) iii 1) ino m) ino obozij sud} rok potozyw so
obu storon, a tohdy.
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A kotoromu czetowieku kniazskomu
ili pan’skomu ili bojarskomu, do kniaz-
skich i do pan’skych i k) do bojarskich
liadej dieto (19), i /) chto iszczet na kom,
jechat jemu prawom iskat’ pered jeho
ospodrem, ne wdielajet li prawa ino na
obczij sud rok poloziti soboju storonie, a
wozdy m) sprawedliwost’ wdietat pak li
kotoryj budet otwodit’, no #) Nam dati
dieckoho (20) @) a nas ne prihodit sia
wW ielikom Kniazestwie Litowskom, ino
Wojewodam Naszim mocno dati diecko-
ho (21).

A koli ztodieja wydadut s prawa, a

w TVicikim Xiestwie Litewskim, wo-
jewodowie nasi mogqg naznaczyc
dzieckiego.

A gdy wyrok na zlodzieja zapa-
dnie, ipostanowiona bedzie kara we-
diug przestepstwa, a ten komu zto-
dzieja wydadzq ukarac go nie ze-
chce, azechce wzigs¢é odniego zapla-

7 ino o) calyperiod nastepny w rek. Gr. nieznaj-
duje sie.
3
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a hhmb ero BSBiAHniB Ka3HHmn 1O ero
#LAaomMB , a KOMy mama BBi*a“ymB, a
moniB He BCxoaemB ero Ka3HnniH, a
Bcxoaem B Ha HeMB 3anAamy 60 GpamB,
a ero nycmuniB, a ak>60 coGi ero y He-
boab B3amB , a Ha mo 6y#enrb “obo”b,
m oiirb yn<e H3B npaBa EBicrnymi/iB, a
HaMB h c¢b naHBi pa,joio Hameio Bean-
Karo K.Ha>KcniBa ylnraoBCKaro o hiomb
nora”aBB khkb ero Ka3Hnm& , a HCKa-
SHHinii ero Gy”eniB noro “ochiohhb , a
Ha#b 3ao/vLeMB MHAOcniH He Ha/joGi.

A xmo ynpa“eniB BBime noay kohbe
(noay kohbh) a aioGo Koposy, moro y-
3BecHmB.

te, a jego puscié, albo wzigé go dla
siebie w niewole, a bedzie na to do-
wod, tenjuz wystgpil zprawa,amy
z panami Radg naszqg Wielkiego
Xiestwa Litewskiego pomowimy jak
go ukarac, a odniesie kare jakg za-
stuzyt, a nad ztodziejem litosci miec
nie trzeba.

p) pohrati r) anad zlodiejem milosti nie nadobie.
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czim jeho wzweliat kazniti po jeho die-
lom , a koniu tatia wydadut, a tot ne
wschoczet jeho kaz’niti (22) awschoczet
na nem zaptatu bo brat’jo), a jeho pu-
stit, a liubo sobie jeho u newol wziat’;a
na to budetdowod, totuze isprawa wy-
stupit, anam ispany radoju Naszeju we-
likoho Kniazstwa Litowskaho o tom po-
hadaw kak jeho kaznit’, a iskazniti jeho
budet czoho dostoin, a nad ztodej mito-
styniu nadobe r) (25).

A chto ukradet wysze potu konia s)
a liubo korowu, toho uzwesit’ (24).

A kto ukradnie wyzey wartosci
pot konia [czypotkopy?) albo krowe,
tego powiesic.

A kto raz pierwszy ukradnie , a
dotgd nie kradywalt, tedy za pierw-
szy wystepek,ztodzieystwo wingpie-
niezng ukaracd.

Ajesli nizey potj'ubla kradtrze-

s) polu kopja,



A Komopbift nepBO yKpa<gerrrb a <go-
rny*ib 6y#enrb He Kpa$biBajib , uno 3a
nepByio manib6éy sunoio ero KasHmnn.

AJKIJ éy,aernb HHase nn”niHHLi 40MO-
BblH prHH KpaJlH, #OMOBbIMH ptHBMH
mamHmb, a Sy*enrb Bbime no*irriHHbi
Kpa-Ail, xoma6b naKb H nepBO Kpa-Ab.,
a ero oo6tcnnib.

A KomopbiH xoran H nepBO KpaAb,
a GoTibHiaa mamb6a , KOHH yKpaAb, a
cb AHijoarb npHBe”ymb, moro y3Be-
canib.

A KOAH mama npHBe“ymb a Ha Ko-
TO coKI>ycoKiirub, a *oMyaamca 1IL1rn-
6bi, a 6ySenrb nepBO moro Kpa*biBaAb

czy domowe, domowemi rzeczami
niech zapltaci; a jesli ukradnie wy-
zey pot rubla, chociazby razpierw -
szy ukradl, jednak go powiesic.

A ktory chociaz pierwszy raz u-
kradt, ale kradziez jest wielka, ko-
nia ukradt, a z licem przywiodgq, te-
go powiesic.

t) pierwoje u) ino za pierwuju tatbu winoju jeho
kazniti.
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A kotoryj perwo ¢) ukradet a dotul
budet ne kradywal, ino za perwuju wi-
nu, tatbu winoju kazniti ).

Az budet nize pottiny domowyi re-
czi krat, domowymi reczmi pfatit; a bu-
det wysze pottiny kral w! chotiab pak i
perwo krat, a «¢) jeho obiesit (25).

A kotoryj chotia iperwo kral, a bol-
szajay) tatba, konia ukrat, a slicom pri-
wedut, toho uzwesit’ (26).

A koli tatia priwedut a na koho sok
uzsoczit, a domuczat sia tatby, a budet
perwd toho kradywat i komu ptlatit z),

A jesli zlodzieja poymcijq, a o-
skarzyciel go doniesie (sok usoczit),
adomeczq si¢ wyznania o kradzie-
zy, a przed tem kradywatl i komu
ptacit, a okolica otem wiedziala, te-
go ibez lica powiesic.

Jesli oskarzyciel kogo doniesie, a
lica nie bedzie, a pierwszy raz u-

w) kral, nieznajduje si¢ #) ino y) konskaja z) pla-
czywal.
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H KOMy ruiannuifc, a OKo”*Hi*a 6y<aerrrb
Bi*biBa“ia, h 6e3B “iHuea noBecumii.
naKB JIH OOKB yCOIHIIIb na Koro,
a .mipa He 6y#enrb, a 6y/jemi. nep-
bo yKpa“iH, a oKO‘iHi*a 6y#enrb nep-
bo STio*tncraBa Ha Hero He Ei“a”“ia, a
6ypemb HHKOMy He rniaHUBa.Tb, hho
eMy mann»0y H/iamiimii ncmpio u bh-
ny, a cMepriiHOio panoro ero He?Ka-

A kojih mann. #acmb ca Ha Myiry, a
3eAbH 3Haa, a snaKbi 6y”“ymi. <go6pi>m
Ha nero cokb ycoHHnrb, a 6y,4enrb nep-
BO m oro Kpa”biBa”iB , a .711060 MyHHBaHi.,
a cBe®”oMo mo 6y"emt okoahpbi, hho

kradt, a okolica pierwszy raz ozlo-
dziejstwie jego dowiedziatla sie,ini-
komu nieptacit, ma tedy zaplacié
kradziez isteowi i wine, a Smiercig
go nie karad.

A kiedy zlodziej da si¢ na meke,
ziele znajgc, a znaki dobije bedg na
niego, oskarzyciel go doniesie, a

a) a pkplica to tradet wiedat’ i) na toho ¢) i oko-
lica Imdet pierwoje jeho ztodiejstwo Tpiedati.



a okolica budet wiedywata a), i bezlica
powesiti (27).

Pak 1i sok uzsoczit na koho b), alica
ne budiet, a budet perwo ukral, a oko-
lica budet perwo zlodiejstwa na neho ne
wiedata c¢), abudet nikomu ne ptacziwat,
ino jemu tatbu pflatiti istciu 1 winu, a
smertnoju ranoju d) jeho ne kaz’nili (28).

A koli tat’ dastsia na muku, a zelja
znaja e), a znakif) budut dobryi na ne-
ho, sok uzsoczit, a budet perwo toho kra-
dywat, aliubo mucziwan, a swedomo to
budet g) okolicy , ino toho zelejnina

przed tern kradywal\ lub byt meczo-
ny, a wiadomo to bedzie okolicy, te-
dy takiego zbrodniarza chociaz sig
nie domeczq,powiesic.

A jesli czyiparobcy, ukradng co
u kogo, majq bydz tak karani, jak
wyzey w tym liscie za kazdqg kra-
dziez przepisano. Jesli raz pierw-

d) winoju e) zelje znaja f) znatniky g) budet,
nieznajduje sie.
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moro 3eAeiiHHHa xoma He 40My'jamca,
aHO ero o6tcHIiTiB.

A koah HIM napo6KH yKpa“ym-b mmo
y Koro, KaKt y c¢ceMb AHcmy nncaHo
Bb Bepxy , KaKt 3a Komopyio mamBby
Ka3HnmB. Koah nepBO yKpa“emb, hho
ero He BtiuaraH, 3anAarnHmH 60H4010
ero, a He Gy”emb 60H4BI, hho rocno-
4apB ero 3a Hero 3anAarnHiHB, a na-
poGna npoGnmH h cKa3HHinH. A 6ydemb
nacmo KpacmH riocAfe moro, a BBime
iiocAynonBi 6y4demb , hho napoGua noBe-
cumB.

A manomb KOMy 40 Koro Gy*emb 4" -

A0 Kanoe , 6y*emb aeMiioe 4"~ 0 , HHO

szy ukradnie , tedy go nie wieszad,
ale zaptacié z jego zastug (hondg), a
jesli nie bedzie ich miat, pan jego za
niego zaptaci, a parobka jjrzecwi-
czy¢ i do wiezienia zamkngdé. Ajesli
potem bedzie czesto kradi, a wyzey
potkopy, tedy parobka powiesic.

A takzejeslikto z kim bedzie miat

h) ospodar, jeho niez-najduje sig-



ehotia ne domuczat sia, ano jeho obie-
sit (29).

A koli czii parobki ukradut szto u ko-
ho, kak u sem listu pisano w werchu kak
za kotoruju tat’bu kaz’nit. Koli perwo
ukradet, ino jeho ne weszati, zaptatiti bon-
doju jeho, a ne budet bondy ino hosu-
dar h) jeho za neho zaptatit, a parobka
probiti i skazniti (50). A budet czasto
krasti poslie toho, a wysze potukopy bu-
det, ino parobka powesit i).

A takoz komu do koho budet dieto
kakoje, budet zemnoje dieto, ino jezdoky

jakqg sprawe,jako to ziemskqg (ogra-
nice) , tedy wezwadé sqd zjazdowy
[polubowny), a jesli inne bedq spra-
wy, tedy sedziow wezwac a is¢ dro-
gg prawa, a wrebow inajazdow nikt
czynic¢ nie powinien.

A ktorzyby samowolnie wreby al-
bo najazdy czynili, ten ktoremu sta-

i) A koli imiet’ czasto kresti poslie toho, wysze
polukopja, ino jeho uzwesiti.
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ml3A0KBI iioGpamn, a Gy“emB hhbih aa-
klm mho cy,gbH noGpaniB, a HCKa-
riiii npaBOMB, a nopyGoKB h HaisAOKB
He Ha$06t HHKOMy minero hhhhitih.

A KomopBiH 6bi caMH coGoio nopyGBi
nHHHIIIB, a AhGo Ha'feaA'bKH 'THHfIffIB, HHO
KOMy cmaAoca KpHB#a, moniB HMaeurb
HaMB ca jKaAOBaniH. IlaKB ah He npn-
ro®amB ca Hacb bb Bcahkomb Khh3-
ciubEL Ahiiiobckomb , h ohb HMaeraB na-
hgmb pa”at Hauien ataAOBamn , h na-
homb BoeBo“3aMB HaniHMB no moro no-
c/saniL, a seA”"mn npe/vb coGoio nocma-
BlimH Moano, n “ocMompemn, Gy“emB ah
momB maKB bhhiiliih , yca”nmn ero y

la si¢ krzywda,ma sie skarzycéprzed
Nami. Jeslizasw Wielkim Xiestwie
znaydowadé sie nie bedziemy, ma on
przedpanami Radg Naszq skarzyc,
a panowie Wojewodowie Nasi moc-
ni sq po oskarzonego posiac¢ ikazad
mu stawic sig przed sobg,iweyrzec\
czyli on tak uczynily i wsadzic¢ go do

k) almdut’ inyi kotoryi /) aporubow i najezdow
m) nikomu zZe. niczoho opuszczone.
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pobrati, a budet inyi kakii k) dieta ino
sudji pobrat’a iskati prawom, a porubok
i najezdok /) ne nadobie nikomu niczo-
ho iTi) cziniti (31).

A kotoryi by sami soboju poruby ozi-
niat’ alibo najezdky czyniat n), ino ko-
mu stato sia kriwda, tot imajet Nam sia
zatowati.  Pak li ne prihodit sia Nas
w Welikom Kniaztwie Litowskom, i on
imajet panom radie Naszej zalowali, i pa-
nom wojewodam Naszim po toho postat’,
a welieti pred soboju postawiti mocno,
i dosmotreti, budet li tot o) tak czinitip |
usaditi jeho u kazn5, 1 derzat’ jeho do
Naszeho isczastnaho priechanija, tot bo r)

wiezienia, i trzymac¢ do Naszego
szczesliwego przybycia, taki bowiem
wystgpit z pjrawa ziemskiego , a na
prawo posiegngl, jak wyzey napisa-
no, a My z panami Radg Naszqg
Wielkiego Xiestwa Litewskiego wey-
rzemy w to,jakq karqg takiego u-
karac.

i) sajni sobie poruby dielali, alinbo najezdy czy-
nili ¢) to p) czynil r) bo tot.



Ka3iifc , h "epmamb ero 40 Harnero mec-
HacrnHaro npi'fexaHia, momb 60 H3b npa-
Ba 3eMCKaro BbicmynHJLb, a Ha npaBO
carHyjib, KaKb y Bepxy rracaHo , Mm
nairb cHeMb ca et naHbi pa“oio Haiireio
Be”"iHKaro KfiascniBa AmnoBCKaro gcmo-
mpHM¢t moro , Kaiioio Ka3Hio Ka3HHmb

m aiioro.
A ko*ihém 4Ba hm-L/ih ca npaBOBamt,
a BO3Mymb ceb6t cy$bH, hho

BHHHHmH HMb pOKb , a “aniH HMDb B t-
40M0 3a aembipe He”"kin, amoo6bi ca
06a sromoBH”"iH Kb moMy poay nepe”b
mbiH cy”bH, cy”baMtme mts"oKOMb miMb

maMb Bbitxamb Ha peaeaeo Mtecmo,

A jesli dway hedg prawowicie sie,
awezmgq dla siebie sqd zjazdowy,te-
dy naznaczy¢ im termin, a uwiado-
mic¢ ich czterma tygodniami przed
tern, azeby sie¢ oba przygotowali na
termin stangd¢ jorzed sqdem ; a se-
dziowie zjazdowi majg wyjechac na
oznaczone mieysce. A ktoryby z

s) s pany radoju ?) toho kazniti u) sobie w) jezdo-
ky i sudji x) oba dwa.



27 ..

is prawa izemskoho wystupil, ana pra-
wo sialmul kak u werchu pisano, My
pak snemsia radoju s) Naszeju weliko-
ho Kniazstwa Litowskaho osmotrim to-
ho, kakoju kaznju kaz’nit’ takoho ¢?) (52).

A koli by dwa imieli sia prawowat’, a
wozmut’ sebie u) iezdoky sudi w), ino
wcziniti im rok, a dati im wiedomo za
IY nedieli cztoby sia oba x) zhotowili
k tomu roku pered tyi sudi, a sudiam
ze iezdokom czim tam wyjecbat na re-
czerino miestno”). A kotoryj by is tych

dwoch prawujgcych sig (stron) nie
wyjechal, ten bez sqdu jest winien,
a ten ktory wyjechat, ma uzyskac
to, czego zadal. Chybaby si¢ nada-
rzyta nasza albo ziemska stuzba, al-
bo czego boze nie day, niemoc, wte-
dy ten traci¢ nie ma.

A jesli kto konia, albo klacz bilg-

y) sudiam i jezdokam tam wyjechati na reczenoje
miest’ce.



A KoraoptiM 6bi h cb thbixb ~By cyraa-
jKaeBB a He Bbi&xaAB, momb Gean cy-
#a BHHOBarat, aKomopBiH Bbiixaah mo-
ro onpaB”aniB bh ihomb, noro éy”“ernH
HCKaiTiB. Hhjkah 6bi npuro”"HAa ca Ha-
ina a aio60 aeMCKan CAyat6a, a al060 ne-
mox~h , eroiKC 6>kg He $aft, mMMH mo-
ro ne HcmpamnmB.

A A1060 xrao kohb , a ak>60 KAany
6Ay/pmjy HaIMOAH, hah HeKomopBiH h-
HbIM p~HH HaiHOAH, OKOAHI"H OnOBe*HHIB,
He H3Han/;emt ah CH ncmenH 40 mpexB
$hecbb, hho noBecmn Ha Hamb $Bopi»
no “aBHOMy, "“gaBHnepeeMB bo3mh CBoe.
HaKbah KornopBiM mmo ymaiimL. ay-

kajgcq sie, albo niektore inne rze-
czy znalazt, ma okolicy opowiedzied,
jesli wtasciciel do trzech dni nie
znaydzie sig,poprowadzic¢je na nasz
dwor po dawnemu , a zaplaciwszy
przejem wezmiesz swoje. Jesli zas
ktory coutaj a zechce z tego korzy-

2) oprawiti a) I az koli by b) nas®Ba ziemskaja
sluzba, a liubo bolest’, c¢) jehoze bze nedaj>
nieznayduje sie.
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dwu sutjazajew a ne wyjechal, tot bez
suda winowat, a kotoryj wyjechal toho
oprawdat5z) w tym, czoho budet iskat’.
Nizti by a) prihodita sia Nasza a liubo
zemskaja stuzba, aliubo nemoc b) jeho-
ze bze nedajc), tym toho ne istratit (55).

A liubo chto kon’ a liubo kliacziu
btudiaszczu naszol, iii nekotorii inyi re-
czi naszol, okolici opowedit d), ne iznaj-
det lis e) istiec do trech dnew, ino po-
westi na Nasz”) dwor po dawnomu, daw
pereem wozmi swoje g). Pak li kotoryj
szto utait, a uschoezet sobie pokorysto-

stac¢, a bedzie na to dowad, ten ta-
kiz ztodziejjak inny.

A ktory bedzie ludzi wyprowa-
dzat, albo czeladz niewoing, a poy-
majq go z licem, tedy na szubieni-
ce, ajesli znaydzie si¢ okurzyciel,

d) A koliby elito konia alubo klacziu znaszol blu-
diaszczuju , iii inyi kotoryi reczi, i znajdeny
opowiedati okolici ¢) li sia /) korolewskij g) da
pierejera swéj wozmi.
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cxonemb coGt noKopBicmoBarnu, a 6y-
“enit Ha mo aoboab ? niomb maKiM 30.Q-
#feii KaKt ** KomopbiM.

A Komopbiii 6y”erab ok>ah BbiBOAMmb,
a 711060 He7iH4b HeBOJtbHyio, a yxBa-
mami* cb on11,0Mb, moro Ha niu6L>nnu K),
a H3HaH4,embon ca coKb, nno moMy
npaBO KaKb y ceMb oricniy micaHo, no
moMy ero cy”“nmn.

A mairojKb r*b KomopbiH Mocmbi
Mom,HBaoH 3a 4H410 Hamero saBeomia-
ro Khb3h BnmoBma , h 3a BeoiiKaro
Khh3h BvHAHMOiima, raomt 6w h hkt-
Hfe Ka>K4biH cbok) AotHHiyy 3aMOCmH7LII

tedy temu prawo Jak w tym liscie
napisano, a potem jego sqdzic.

A takze gdzie ktore mosty mo-
szczono za stryja naszego JFielkie-
go Xiecia fVitolda i za W iclkiego
Xiecia Zygmunta, tam i teraz kaz-
dy swoje czesS¢ zamosScié joowinien, i

]1) li sia l)werchu pisano & za, nieznayduje sig.



wati, a budet nato dowod, tot takij zto-
dej kak 1 kotoryj (54).

A kotoryj budet liudi wywodit, aliu-
bo czeliad newolnuju, a uchwatiat s li-
com, toho na szibieniciu, aiznajdet lis /)
sok, ino tomu prawo kak u sem listu pi-
sano i), po tomu jeho suditi (55).

A takoz hdie kotoryi mosty moszczi-
wali za diadiu naszeho za k) welikaho
kniazia Witowta, 1za welikaho kniazia
Zidimonta, tot/) by 1 nynie kazdyj swo-
ju dlienicu m) zamostit, 1 zadietali kak

zrobic¢ jak potrzeba, a coby nie mie-
szkajgc zrobiono tegoz lata.

Ana czyjey czeSci szkoda sie sta-
nie, kon sie skaleczy, noge ztamie,
ten ma placi¢, a ktorzy nie napra-
wiqg swoich czesci tego lata, a opla-
cq sie [opoZniq sig), ten zprawa viy-

) tut m) swoi mostnicy.



h 3a/vk/iaym KaKB Ha#06i, a mmoGBi He
MeiHKaAH s* AaniH cerojfCb bitnia.

A Ha a'ie nmo”a ¢ca cma-
Hemi., kohd ca o6pa3HmB , Hory U3ao0-
mhihb moMy o/iamuniB; a KoraopBiH He
Sa’tMaioniij cbohxb ~Ljibhhi*b cero Airaa,
a oiMamairiBCH raomt H3B npaEa BBicrriy-
hh./ib , Ha moMB HaMB bhhbi *ecaniB py~
6”eBB rpomeH.

KaKB y HarneMy JLHcmy EBinucaHO,
noraoMyGB ecme pB*"H"in, a cb moro He
BBicraynujlh- IlncanB h <gaHB bo Bhjlb-
Hi ()eBpayia XXIX ~hh Mh~hkiiib X.

stgpit, na tym Nam winy dziesigc
rubli groszy.

Przeto jak w tym liscie Naszym
wypisano, wedtug tego postepowac
macie,a z tego nie wystgpi¢. Pisan
i dan w JPilnie, lutego 2g dnia in-
dykta io.

n) siehoz, leta udielali o) a pak li p) a isploszat-
sia r) hroszej, nieznajduje sie.



nadobie, a sztoby ne meszkali zdietali
sehoz lieta n).

A na czye delnicy szkoda sia stanet,
kon’ sia obrazit, nohn iztomit, tomu pta-
tit; a o) kotoryi ne zadietajut swoich diel-
nic seho lieta, a optaszczat sia p), tot is
prawa wystupil, na tom nam winy X
rublew hroszej.r) (36).

Kak u Naszemu s) listu wypisano, po-
tomub jeste ¢) riadili, a stoho ne wystu-
pili ). Pisan i dan wo Wilnie Fewra-
lia XXIX dnia Indikt. X. (57).

O POSOSZNZM SMOLENSKIEM.

To staroswiecki byt obyczay za
TTitolda,powiadajg starcy ipgtni-
cy starzy, z dziedziczny bojarskiey
nie dawane pososzne, ani tez od ku-
pli, gdy kto kupi dziedziczng bojar-
skq i z tego takze nie dawane po-

s) protoz kak u sem Naszom 7 jeste listu z) Na
tym si¢ konczy rekopism Grygorowicza.
4.
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O Jiocovuny CMOAeubCKy.

To cmapuna, noEC”aionib, 3a BIll-
rmoBnia Gbiaa, cmapH cmapqii h ny-
mHHKH CmapblH, 3b omHHHb. GoapcKiixb
He "aBaHa nocoHHHa, 1l mearb cb Ky-
nan, xrno mrno Kyrmab ommy Goup-
cKyio h ¢cb moro raext He $aBaea no-
comma. Aimno npn*aHO Beamm Khh3B
BnmoBma, nan HHbixb Beamrnxb Khh-
3en, h ¢cb moro <gaBaHa nocom,ima. A
rnaboiKb KOMy #acmb BeaHK'in Kh>13b ny-
cmoBmnHy ceamijo nocoignHHoe, a cay-
atba Gy”“emb o#Ha 6biaa cb moro cean-
ma, h cH”emb caMb 6oapHHb Ha rriOMb
ceami”H, cb moro Focy”“apio KoneMb cay-
miimb, h Ha nprfe34b kohb “aerab, a noco-

ir"HHbi h c¢b rnwxb aio#eH He #acmb.

soczne. A co przydano od W. X.
Witolda, albo innych Wielkich Xiq-
zqt, iz tego dawanepososzne. A tak-
ze komu da Wielki Xiaze pustoszqg
wieS pososzng , a stuzba jedna byla
z tey wsi, i sam bojarzyn na tey wsi
osigdzie, z tego hospodarowi koniem
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O posoczinu {58) Smolensku {52).

To starina, powedajut, za Witowta
byta, stary starci i putniki staryi (4o)
z otczin bojarskich ne dawana pososzczi-
na, 1 tez s kupli chto szto kupit oczinu
bojarskuju i s toho tez ne dawana po-
soszczina. A szto pridano weliko kniaz’
W itowta,ili inych welikich kniazejds toho
dawana pososzczina. A takoz komu dast
welikij Kniaz’ pustowszinu seliszozo po-
soszczinnoje, a shluzba budet odna byta
s toho seliszcza, i siadet sam bojarin na
tom seliszczi, s toho hosdriu konem stu-
zit, 1 na priezd kon’ dajet> a pososzcziny
i ztych liudej ne dast’.

stuzy, i na przyjazd konia daje, a
pososznego i z tych ludzi nie da.
Ajesliprzyymie drugq wies,z kto-
rey dawane bylo pososzne, i osadzi
cztowieka, z tego daje pososzne.
A jesli las tey wsi nigdy nie byt
zaorany, a ten las wytrzebi i lud:z-
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A npiMMemi» AH /jpyroe ceAHujo CH
Komoparo nocon"HHa xomHBaAa, H no-
ca”“rnm. neAOBtKa, CH raoro $aenrb no-
COH"HHy.

A rnrao 6y”eniA» A" CB ijiorojKB ceAH-
laa HHKOAH He naxHBaHB H monrb A" CI.
pacnamemH H noca”“nmi. Aio”eft, H CB
IHBIXB Aio/*eH HLIHB nocomHHbi.

TaKomt KomopoMy koah 6oapHHYy
4aah 6y,aemB ceAinqa nocou”Hbi BeAH-
KiIM KtXH3b BHfflOBmi., HAH HHbIH BeAH -
Ki& KHH3b, H monrb GoapHHb noca/pmiB
CAyrbi cboh Ha rabixb ceAHii*axB, ko-
mopbiMH me ca} raMH omiiycmHAB 6y-
#enrb BeAHKH Khh”b hec¢ “aBamb noco-
ii"HHb, a 6y#eniB Ha rao AHcnibi hmkL-
ran, a A1060 So6pbiH S$Sobo#b , mbi He

mi osadzi, od tych ludzi nie ma po-
sosznego.

Takie ktoremu bojarowi dat byl
wsipososzne JXielki Xiaze TVitold,
albo inny ITieiki Xiaze, i ten boja-
rzyn osadzi stugi swoje na tey wsi,
ktorych to stug Wielki Xiaze uwol-



A prijmet li druhoje seliszczo s ko-
toroho pososzczina choziwata, 1 posadit
czetowieka, s toho dajet pososzczinu.

A szto budet les tohoz seliszcza niko-
li ne pachiwan i tot les raspaszet i po-
sadit liudej, i s tych liudej net pososzczi-
ny (41).

Takoz kotoromu koli bojarinu dal bu-
det seliszcza pososzczny welikij Kniaz’
Witowt, ili inyj welikij Kniaz’, itotbo-
jarin posadit §luhy swoi na tych selisz-
czach, kotorym ze stuhain otpustit budet
welik Kniaz’ ne dawat pososzczm, a bu
det na to listy imieti, a liubo dobryj do-
wod, ty ne majut dawati pososzcziny, a
kotorym stuham neotpustil budet welik

nil od ptacenia pososznego , c bedqg
jnie¢ na to listy, albo dowod dobry,
ci nie majg dawac pososznego,a kto-
rych slug nie uwolnil JJ ielki OKigze
od pososznego , ci majg dawac po-
soszne.

Takze o bobrowych gonach, po-
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Maionrb #aBarrm nocon”HHti, a Komo-
ptiML cxyraMb He omnycmH./n/6y$emb
Be"iHKE Khh3b nocoigHHbi, rati Maiomb
$aEamn noconjiray.

TaKoaib 606pOBbi roHbi, noBe/jajiH
mbiMIKB cmapujH, r/vL Geperb Bc”ihki.
KHH3H cyMecHbiH c¢b GoapcKHMH, ray
mo roHHimi 606pbi GoGpoBHHKOMb Be*in-
Karo KHHBH H GonpcKiiMb, h no”e"itHmH
GoGpbi no eraapoMy, a craemen H po-
MHOEb H OCOK'b II COGaKb KHH3 Kbl
Han Goapciibi Geperii HXb OCOGHEI.

A BejLHiuii KHH3B Geperb ne irpH-
raojLb 6y$e KoraopbiMb GperoMb , ray
mo HMb CraaBHIBH nOKO*O”Bbl H KOLUH,
h coGaKH “epjKarab, h ceran KaKb, maKb
HMb GoGpa jiOBHraH. XlncaHb bo Buab-
hh Mapma XXI IIii*HKmb.

tviadali ciz starcy, gdzie brzeg Wiel-
kiego Xiecia styka si¢ z bojarskiemi,
tam goni¢ bobry majg bobrownicy
Wielkiego Xigcia i bojarscy ipodzie-
li¢c bobry po staremu , a sieci i roz-
now i osok ipsow gdzie brzegi ocig-
zece i bojarskie osobne [uZzywacd).
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Kniaz’ pososzcziny, ty majut dawati po-
soszczinu.

Takoz bobrowy bony, powedali tyiz
starci, hdie bereh welik Kniazia sumes-
nyj (42) sbojarskymi, tu to honiti bobry
bobrownikom wclikobo Kniazia i bojar-
skym, 1 podeliti bobry po staroinu, a ste-
tej i roznow 1 osok, i sobak bdie kniaz-
ky 1iii bojarsky berehi ich osobny.

A wel. Kniaz’ bereh ne priszot bude
kotorym brebom, tu to im stawili poko-
todwy 1 koszi, i sobaky derzat, i seti
kak (45).......... tak im bobra lowiti.
Pisan wo Wilni marla XXI. Indykt.

™ r*"HHHrl Hr*r*H r* Tt Hp H ///\

A.ITE6 rH, g. ffi fIK. BE KH. 44>

A gdzie brzeg IT"ielkiego Xiecia
nie dotyka do innego brzegu, wolno
jest stawie sidla,ikosze,ipsow trzy-
maé , i siecijak tak im bobra
towié. Pisano w iPilnie marca 21
indykla.
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Noty do Sudebnika Kazimierza.

(1) Nie wiemy azali wyraz Sudebnik, ozna-
czajacy Sqgdowniczy Statut,w ktorym obok pra-
widet postepowania sedzidow , bieg sprawiedli-
wosci i kary przestepstw przepisane bywaja, u-
zyty przez Cara 1 W. Xcia Iwana IV W asile-
wicza r. 1550, glosSny swoéy kodex tak zowigce-
go, ztamtad, przez po6znieyszego kopiiste do praw
Litew skich i Polskich przeniesiony * czyli tez
dawniey wr Rusi i Litwie znany, Kazimierzowi
Jagiellonczykowi wspotczesny bydz moze? Za
ostatniem zdaniem przemawia uzycie podobne
tegoz terminu przez Gusiewa przy Iwanie III
TVasilewiczu (j462-i505) xigge praw przygoto-
wujacego; za pierwszem, ze sam Kazimierz swe
prawa skromnieyszem nazwaniem Lisftu mianu-
je, podobnie jak swoy przywiley r. i45y ogto-
szony. Ta malo wazna zsiebie okoliczno$¢, lecz
wiele postugujaca do odkrycia czasu przekladu
na je?yk ruski Wislickich ustaw a zatem i ko-
rzystania znich w Rusi, bez znalezienia orygi-
natu przektadu, rozstrzygniong bydz nie moze.

(2) Niewiadomy po6znieyszy poprawiacz ko-
pii w bibliotece Kanclerza dochowaney, wzia-
wszy Kazimierza Jagiellonczyka o ktorym tu
mowa, za Kazimierza W ., ktdrego ustawy nizey
znalazl wypisane, podkreslat wszedy, lub py-
taniami w watpliwo$¢é podawal wyrazy Kniaz
Litowskij 1 dalsze wspomnienia odnoszace si¢
do Litwy, a do Kazimierza W . nie przypadajace.
Gdyby chcial byt zwrdci¢ uwage, iz Kazimierz
nizey Witolda stryjem (Diadieju) mianuje, a
Zygmunta W . Xcia Lit. w rzad przodkow po-
licza , nieptonne miatby przekonanie, ze Kazi-
mierz nie innym iak Jagiellonczykiem bydz mu-
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si. Mozemy teraz $miatlo sprostowaé¢ zaskwa-
pliwe Czackiego twierdzenie (O .Litewskich i
Pols. Prawach 1800 T. 1. p.45), ze Litwa majg-
ca swoje zwyczaje, od Jana Olbrachta pisata
dla siebieprawa, posunawszy albowiem do Ka-
zimierza jey prawodawstwo, winniSmy -wdzig-
czno$¢ niezréwnanemu me¢zowi ; iz swem dzie-
tem ocucit i do poszukiwan =zapalit rodakow”

(3) Sudebnik ninieyszy niezawodnie pisany
i uktadany po roku i454, w ktorym Kazimierz
pomnozyw szy Polske, dobrowolnie w jego opie-
ke poddajacemi si¢ Prusami, juz siebie Xigzat~
kiem Pruskim mianuje.

(4) Wstep ninieyszy przekonywajacym jest
dow odem, ze krol w materyach prawodawczych
zasiggatl zdania Stanéw 1 przyboczney swev
Rady. Wnosi¢ ztad mozna, ze Statut Litew ski,
pierwszym nazw any, za panowania Zygmunta
Starego wydany, nie byt owocem pracy jakie-
go$ uczonego; lecz ze odwieczne przodkdéw zwy-
czaje, w potrzebach silniey uczu¢ si¢ dajacych,
spisane 1 uporzadkowane, utworzyty rzeczone
dzieto na kilku rozwazane seymach, i naywyz-
szag wola krola potwierdzone. Moze nie jeden
podobny Kazimierzowskiemu Statut, poprzedzi!
zbidér Zygmunta. Miedzy Stanami Litewskiemi
JLigzg¢ta a mianowicie spokrewnione, pierwsze
zaymujg mieysce; mi¢dzy nimi Biskupi, Knia-
ziami takze zwani, i juz w Przywileju i45~
wymienieni; za nimi ida Panowie Rada, z u-
rzgdnikdw panstwa : Wojew odow , Starostow ,
Ciwunow, Namiestnikéw, it. d. ztozona. Porzg-
dek ich wymienia Czacki w dziele przyloczo-
nem T. I str. 281. Szlachta $wiezo od czaséw
Horodelskiego zjazdu (i4i3.) zor¢znych bojarow
i naplywajacych Polakéw formujaca si¢, nie mo-
gta jeszcze takiego jak w Polszcze znaczenia i



wczesnietwa w obradach publicznych naby¢.
Miasta handlem, przemystem, a ztad bogactwy
przemozne, cieszgce si¢ osobnemi prawami mag-
deburgskiemi,do obrad publicznych przypuszczo-
ne zostaly, atu pod znajomym wtedy powszech-
nie terminem pospdlstwa sa oznaczone. Na sey-
mie unii Litwy z Polska w roku 1669 znaydo-
walisi¢ petnomocnicy wilenscy. Azeby dosta-
teczniey przekona¢ si¢ o tern, udaé¢ si¢ mozna
do dziet Czackiego Tom 1.279, oraz zbioru praw
i przywilejow miastu "Wilnowi wydanych, spo-
rzgdzonego przez Lubienskiego, w roku 1788.
(5) Lice, jak Czacki uwaza (T.II. p. 224.) od
twarzy wzigte, znaczy rzecz ktdra oskarzonemu
bedac pokazang, nosi jawne $wiadectwo winy,
i jest widocznym w oczy wyrzutem (corpus
delicti). Przestepstwo z licem poymanego
zbrodniarza, notorium delictum nazwali S$rzed-
nich wiekow prawnicy. W jawnych zbrodniach,
nie wymagano wtedy w caley Europie, przyzw o-
itey liczby osob sad sktadajacych, nie pytano
si¢ czyli zrozmystem lub bez niego nastagpito
wykroczenie. Szybko bez siedzen,szukania $wiad-
kéw, gromadzenia dowodoéw i przewlok praw-
nych za zbyteczne uwazanych, w celu nakaza-
nia szacunku dla ustawr przerazajacym postra-
chem, jednegoz dnia nieraz stanowiono i wryko-
nyw”ano wryrok. Mamy tego dowod w ustanowie-
niach Friderika 1 1187 r. si notorium fuerit,
nullius requirendum est testimonium sed statim
decolandus. (Du Mont Corp. diplom. T. 1 p. 397.)
Nie inny jest przepis ninieyszey Jitewskiey o
kradziezy tai'ha ustawy; natychmiast za pierw-
sza kradziez, zaptacenie szacunku isliny, i zwro-
cenie lica, jak nizey widzimy, temu u kogo li-
iiradziono. zalecone. Gdyby za$§ nie mial czym
zaptaci¢, zona i doroste dzieci o przestgpstwie



wiedzace, azatem za uczestnikOw miane , ida
w niewol¢ okradzionego. Oburza dzi$ zaiste pra-
widto brania w sukcessyi kary, ale ten zwyczay
byt wszedy powszechny, kiedy przeciw niemu
Platon (w X. 9 de iegibus) powstaje, a Arkady
i Honory Cesarze jedynie przez lito§¢ dzieciom
winnych zoslawujg zycie, a Herodot Scytom go
przyznaje. Przewidywano zapewne” wrodzong
w nich sklonno$¢ do zbrodni, a ze Zona i dzieci
z calym swym nabytkiem za wlasno$¢ meza sg
uwazane, nie dziw ze w niewole¢ za niego bytly
wydawane. Dzieci laty niemajace a zatem zlym
przyktadem oyca nie zepsute i o wystgpku wie-
dzie¢ nie mogace sg wolne, newinni, jak wyczy-
tatem, chociaz ozdobnieyszy r¢kopism new nni
czyta. Statut Litewski Zygmunta I (rok 1629)
o dzieciach nie namieniajac pod ztodzieystwem,
wryraza jedynie pod obraza majestatu R. I. art. 4,
ze chociazby i lat nie mialy, traca majatek na
skarb idacy: bo czrez wystup oica ich wiastno-
ho, wzo oni sut' otdaleny ot irneriija. Statut
Zygmunta Augusta (i564r.) Roz. i4 art. i3, zo-
xiie 1 dzieciom o ztodzieystwie wiedzgcym, szko-
dy ptaci¢ kaze lub odstugiwad.

(6) Podziwienie sasiednich ludow  uraga-
nie przemieszkujacych u nas cudzoziemcoéw (Ro-
isius JYLaureus Decisiones Litvanicae), a ganienie
nas nawet przez krajowcow (Frycz Modrzewski
o Popr. Rptey ed. i5y6 p. 78) tak srogie kary na
ztodziejow a pieni¢zne na zabdyco-w spostrzega-
jacych w Litwie, zwroci¢ kaze uwage na uply-
nione wieki. U wszystkich wedrowmycli lu-
dow imieniem barbarzynskich nacechowanych,
nie bylo ohydnieyszego nad kradziez wystepku.
Bogactwa ich z bydta, rzeczy przytrudniey-
szych do chowania w braku zamkoéw” zlozone,
wymagaty grozney tggosci ustaw straz fizycznag
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zastagpi¢ majacych. Czytamy w Justinie o Scy-
tach (lib. 2 c. 2) Nullum scelus apud eos fur-
to gravius, quippe sine tecto munimentoque pec-
cora el armenta inter silvas habentibus , quid
salvum esset, si furari liceret? RoOwna pogar-
da okrywane zlodzieystwo w Germanii, Juliusz
Cesar opisat, ktore dotad u koczowniczych Ta-
tarow jest nader rzadkiem zjawiskiem.

Wstregt od pracy litewskiego wloscianina,
a srozenie si¢ calego prawodawstwa tego ludu
przeciwko kradziezy, dostatecznie dowodza jak
gesto odnawiang bydz musiala. Ohydna wystep-
ku nikczemnos$¢ 1 zgubnos$¢ jego dla kraju, kie-
rowala prawodawczem pidrem uwazajacem chy-
lenie si¢ do upadku narodu, w ktoérym kazdego
wtlasno§¢ nie jest szanowana. Skoro podly my-
$lenia sposob miedzy jedna mieszkancéw poto-
wa szerzy¢ si¢ zaczyna, w drugiey naturalnie
gasnag¢ musi ufno$§¢ pokladana w poczciwosci
kazdego i przymierzu wzajemnego bezpieczen-
stwa; w obu za$ stopniami stygngca che¢é do pra-
cy i przysposobienia nadal zapasow, nakoniec
catkiem ustaje. Szlachetne i niczem niezachwia-
ne poszanowanie dla sprawiedliwo$ci w domu
Jagiettow zaszczepione? odsuwato z ich prawo-
dawstwa nie me¢skie politowanie i gnusna nad
ztodziejami lito§¢. Pragnacy widzie¢ $wietne
i od sgsiadow szanowane panstwro, podane sobie
przez dzielnych Olgierdow, K ejstutow 1 W i-
toldow, przewidywali wczesnie, iz bez silne przez
nich uzyte $rodki, podadzg berto w r¢ce nastep-
cow nad podia” ttuszcza, kradzieza a nast¢pnie
rozbojami i wszelkiemi splamiong zbrodniami.
Nierna albowiem narodu w istotnem wyrazu te-
go znaczeniu, gdzie skrzg¢tny i pracowity mie-
szkaniec, dla ospatey Rzadu nieczynnosci, ka-
zdego ze swych sasiadow za nikczemnego uwa-
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za¢ musi zbrodniarza, aschnac ze zlorzeczeniem
dniem i noca nad strzezeniem szczuptey chu-
doby, dtuga nakoniec zmordowany walka, utrg-
cg ochot¢ do reprodukcyi i1 godziwych zarob-
kow. Btlogostawi¢ wigc a nie zlorzeczy¢ win-
ni$émy madro§ci prawodawczey naszych przod-
kow.

Silito si¢ niegdy$ okrucienstwo nad wynale-
zieniem $rzodkow odjgcia zycia. Kara szubieni-
cy (skobnica jak czyta poprawnieyszy Mss.) nay-
wtasciwsza germanskim, wegierskim,stowianskim
a zatem i litewskim ludom si¢ zdata na kradziez,
ile wszedy hanbigca i obelzywemi nazwiskami:
mortis dirae,foedae, impurae, tetrae, infamis,
abominabilis, pessimae, spurissirnae , atrocissi-
mae, crudelis, foedissimae, turpis exhalationis,
oznaczana. Smieré nayczesciey szubieniczna sta-
nowily prawa: Wisigotow' Lib. Y III tit. 2,
Burgundow tit. XXIX. §.3 tit. 4, Bipuarow
tit. 79; Lex Salica pozbawienie plodnosci zaleca
tit. 12} $mieré wyrokowaly prawa Alamanow
tit. LXIX, Anglow i Werinow tit. YIII Lon-
gobardow wreszcie Lib. I tit. XXY. Prosto
szubienica groza prawa Saskie II, i3, i Szwab-
skie cap. n 4. Lecz naywigcey zrozmaicone
przepisy wprawach Wegierskich czytamy. Wol-
ny za pierwsza kradziez 5 wotami nos okupo-
watl, a gdy ich nie mial, sam szedl w niewolg.
Podwajajacy lub potrajajacy zbrodni¢, nosa i u-
szu pozbawiony bywat, aby go jako szkodliwe-
go (fur famosus) wszyscy si¢ tatwiey ustrzegli.
Czwarta kradziez kosztowata zycie. Decretum
Stephani Lib. IT c. 4i. Niewolny kradziez gg¢-
si lub kury zyciem optacat. Zasrozyl kareg
Wtadystaw (r. 1077-1095) bo wolny na dziesigé
fenikow kradnacy, szubienicg i utratg majatku
karany, czynil nieszcze¢$liwymi rodzicoOw w nie-
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wole¢ oddawanych, dzieci jego niedoroste wol-
ne zostawaly. Gdy mniey nad m ukradt te-
mkow, okupiwszy sie¢ kilka wotami, we dwana-
$cioro rzecz skradziona wynagradzat. Decret.
Yladisl. Lih. II c¢. 12, u. Lib. III cap. 8 Dtu-
go byloby tu si¢ rozwodzi¢ nad karami w W e-
grzech kobiet, xigzy i dalszych standow , $rzod-
kami wysiedzenia zbrodni i t. d.

(7) Cate ninieysze mieysce do tyta jest ze-
psute, nieczytelne i poprawkami przetadowane
w kopii dawniey”-zey, ze bardzo watpi¢ azalim
dobrze wyczytal, my$l pojat, trafnie pooddzie-
lat i poktadl znaki pisarskie. Nie jestem pe-
wny o wyrazie: u czim zapiatiti® drugi wo dwor,
lub wo dwori? jest arcy watpliwy; naywigcey
atoli utrudnia wycyfrowanie dwakro¢ powtdrzo-
nego wyrazu jproso/ca. Raz go tak czyta pigk-
nieyszy r¢kopism, drugi raz prurni. W daw-
nieyszym manuskrypcie nasladowane zorygina-
tu znaki, daty mi wyczytaé proso/ta, a ze przy
drugiem mieyscu podobnez nasladow'anie poza-
lewane i nie dokonczone uwazatem, na domyst
potozytem.

Coby tez wyraz prosoka mial znaczyc, czy-
li péznieysza nawigzke? - lub zaklad potozony
w sadzie przez okradzionego, wyrownywajacy
cenie lica, pod obawa jego utraty na rzecz sadu,
gdyby nie dowiodt? - czyli tez ma cés wspolne-
go ze sposobem poszukiwania lica przez Sokow
odbywanego?-albo z wyrazem Soczenia , nieraz
w siatucie” trzecim powtdérzonym?-odgadnaé nie
umiem. Czacki tacinskie ttumaczenie za podsta-
we dzieta swego bioracy, nie mogt wielu wy-
razow objasni¢. Gdy napréozno po calym pier-
wszym Statucie Zygmunta Starego (i505) w mo-
ich r¢kopismach co$§ podobnego szukam , napa-
dam w r¢kopismie Biblioteki Wilenskiey Stuc-
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kim przezemnie w Dzienniku Wilenskim zwa-
nym, w Rozd. iStym dodany artykut 25 nie znay-
dujacy si¢ w rekopismach Firlejowskim, Dzia-
tynskiego, ani tacinskim niegdy$ Czackiego dzi$
Pulawskim, wzmianke o prosoce, ale gdy i te-
go nie rozumiem, dla trafnieyszych odemnie lub
szczesliwszych w objasnieniu drogiego dla Litwy
zabytku, tu go wypisuj¢:

Rozd. i3, art. 26. ,, Na kotoroho by czeto-
wieka znaki byli popisany.

»Tez ustawujem, jestli by na kotoroho eze-
»towieka podozrenoho znaki zlodiejskie popisa-
,»ny byli, a on by pered tym w zlodejstwie ot
»okolicy powotan byl, abo za to ptatiez czynit,
»abo w knihach czornych napisan byl, a torpo*
»Stoj budet li czetowiek dobrij, takowij czeto-
»wiek majet na muku wydan byli. A jestliz
,by mna kotoroho czelowieka ne podozrenoho
»znaki zlodiejskije popisany byli a on ne byrt
»W zadnom podozrenii, i w powotanii ot okoli-
»cznych susiedow i ptatiezu zadnaho za ztodiej-
,,Stwo ne czinil, takowij czelowiek by i dobry
,»znaki stusznyje na neho byli popisany, ne ma*
»jet na muku wydan byti, nizli tot wTkoho szto
sukradeno budet majet prosoku na lico dawati,
»,1 W koho lico =zastanet, a on dowodu stuszno-
,ho ne wczinit, takowij wsiu szkodu oprawo-
,wati budet powinen. A jestliz by tot w koho
»lico zastato powiedil iz tuju riecz kradienuju
»kupit i horysznikdw na to dat a tyje boryszni-
»Kki soznajut iz Oll pered nami to kupit, tohdy
»on tolko pniazi swoi tratit a toje lico tomu
,majet wernuti w koho zhinuto, i t. d. ni-
nieyszym mieyscu prosoka znaczy¢ zdaje sig
wzig¢cie urzednika Sok zwanego, i szukanie z nim
po domach podeyrzanycli lica, to jest skradzio-
ney rzeczy. Milo mi bedzie, gdy kto zada sobie
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prace, w objasnieniu calego wyz wymienionego
mieysca ustawy Kazimierza Jagiellonczyka.

(8) Wydane zwyroku sadu zona lub dzieci
ztodzieja w rgce okradzionego, musiaty przed tern
w wieczystey jego zostawaé¢ niewoli; gdy odmie-
niajgc teraz Kazimierz ten nieludzki zwyczay,
w wielu praktykowany narodach, pozw ala im
samym si¢ wrykupic je$li maja z czego, lub ich
dziedzicowi hosudarju skoro ten zapragnie; wat-
pi¢ albowiem aby pod hosudarja wyrazem, Panu-
jacy byl rozumiany, jak we wszystkich pozniey-
szych prawach. Statut Zygmunta starego Litew-
ski (1529 r.) w Roz. XI. art 12 wyliczajgc czte-
ry przyczyn w wieczng cztowieka podajacych
niewole, to jest: 1) dawne w niey zostaw anie lub
zrodzenie; 2) poymanie wojenne; 4) dobrow olne
zaprzedanie si¢ lub pojecie niewolney za zon¢ i
nawzajem poys$cie zaniew olnika; wyraznie zto-
dziejow od tego wylacza, jak opiewaja wyrazy:
tretije koliby na smart' skazany komu ukrome
ziodejstwa, a onyje by prosili toho komu skaza-
ny zeby ich ne hubit, a dawali by sia w newolm,
a on by ichnehubil, takowyje w newoliu majut da-
jiy byti, ideti ich kotoryje sia budut potom ro-
diti. Inaczey bydz nie moglo, bo grozne prawo
zadnym sposobem od $mierci odkupi¢ si¢ ztodzie-
jowi nie pozw alalo, a nawet jak zaraz obaczymy,
karato tego ktory by zyciem darowat zlodzieja.
Czacki (T. II p. 217), rozdziat ten bil¢dnie =za
Xty ktadnacy, uwiedziony fatszywym statutu na
tacinski jezyk przektadem: Tertio,dum condem-
nati ad mortem propterfurtum impetrantur et
prestant se in illibertatem eicui sententiatifu -
erint, et is eispartity rozgltosit, ze sg niewolnika-
mi ztodzieje zyciem darow'ani. W'ggierskie je-
dynie prawa, dopus$city si¢ tey sprzecznomowno-
$ci, kiedy migdzy wielg sposobami zostania nie-



- 49

wolnikiem mieszcza splamienie si¢ kradziezq.
Decret Steph. lib. IT ¢. i7. Co do kobiet, Zona
ztodzieyka dwa razy w Wegrzech przez me¢za od-
kupowana* za raz trzeci wieczng zostawata nie-
wolnicg Decret. Steph. 1lib. II c¢. 29. Niezame¢z-
na dziewka zlodzieyka na wieki wolno$¢ tra-
cita, ktoby jawykupit, tracit pieniadze, a ona
szta w niewol¢ Panujacego. Decret Ladisl. lib.
III. c. VI, VII.

(91 Zamiast Kolizeb kopija ozdobnieysza czyta
.Kolize 0z? Z resztag wtedy jedynie zon¢ i dzieci
wydawac¢ kaze okradzionemu litewskie prawo-
dawstwo , je§li nie begdzie w domu sprze¢tow i
ruchomosci (istatkow) ztodzieja wtasnych, dostar**
czajacych na zaptacenie iScizny.

(10) Skrocony wyvazdom ich, kopja ozdobniey-
sza niedorzecznie wyczytala cloichmia?

Nie do$¢ rozjasnione pojecie o panstwie czyli
narodzie , nie bytlo miane na wzglgdzie w daw-
nieyszycti prawodawstwach. Nie wystepowato
nigdy jako strona ukrzywdzona w sprawach kry-
minalnych, a s¢dzia stron¢ ukrzywdzonego, nie
narodu majacy nawzglgdzie, skoro wynagrodzenie
mu szkody wyjednal, wszelkie dalsze zakonczat
kroki. "W takim stanie rzeczy, prozno byloby si¢
sili¢ nad wyszukaniem wyzszych widokéw zje-
dnego punktu narodu wychodzacych, i jeden ro-
dzay teyze zbrodni od drugiego odrdézniajacych.
I wrozklassytlikowaniu rozlicznych kradziezy ro-
dzajow, zacieka¢ si¢ wtedy w filozoficzne widoki
przez dzisieyszych wprowadzone prawnikow,
byloby niedorzecznos$cia. Mieysce ninieysze pra-
wodawstwa Kazimierza, drugi wymienia przy-
padek w kradziezy; gdy wystepny na mieyscu
dopuszczenia si¢ zbrodni z licem byl pochwy-
cony, ktorego do wtasnego domu jak wyzey do-
nie$¢ niepotrafit; okoliczno$¢ ta zaiste na zmniey-
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szenie lub podwyzszenie natury zbrodni niewpty-
wa, szkodliwsza jey nie czyni. Lecz i) gdy w po-
dobnym razie, zona idzieci nie mogac wiedzied
i uczestniczy¢ w zbrodni, osobamiimajatkami od
kary wolne bywatly, a nadto 2) urzad mieysca
pochwycenia zbrodniarza (forum deprachensionis),
a nie jego zamieszkania (domicilii) na rozsadzenie
sprawy bywat wtladciwy; zatem prawodawca
oddzielnie otym rodzaju namienia: Przepis ten
wszedl do Statutu Zygmunta Starego (1629) Roz.
i3 art. 12. Koliby zlodeja nazloczynstwe poy-
mano bylo.

Kotoryjby ztodej na jeho zloczyn stwe poj-
man byl, okrom domu jeho, arenz kradenaja
w domu jeho ne byta zastata, takoho zona ldeti

” iczeljad' ot takowych zloczinstw prézny, a
,» sam zlodej majet wdseti”. , .

(11) Prawo ninieysze dowodzi troskliwosci
K.azimierza o uwolnienie od winy zony zlodzieja
i dzieci , ktore dawnieysze zwyczaje i opinia za
kazda kradziez potgpia¢ musialy. Mowi albo-
wiem ze gdyby ztodziey wyszedt z domu, aco-
kolwiek ukradtszy przepil lub innym zatracitspo-
sobem mimo wiedzy zony; ma swg wtlasng rucho-
mos$cia a nie zoning lub dziecinng zaplacie. ~ >Ve
wszystkich rzeczonych razach zdaje si¢ bydz mo-
wa o prostym cztowieku, ile wlasney nie maja-
cym ziemi zktdreyby raczey kradziez oplacac
kazano, jak zong lub dzieé¢mi.

(12) Ten artykul przeszedt do statutu Zyg-
munta Starego, z ta odmiang, Ze tam rozszerzono, i
nie o samym panie (hosudar) ale ojego namiestniku
jest mowa. Dla poré6wnania przytaczamy.

Roz. i3. art. i4. Jestliby rozbojniki abo zto-
dei czii liudi byli pojmany, a powotali na koho
aby sia dielit z nimi. #o#

» A jestli by rozbojniki abo ztodei czii liudi,
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» byli pojmany i pered prawo priwedeny, a po-
» wotali nanameslnika swojeho iz on s nimi roz-
., biwal, abo icb perechowywal, aonym sia tu-
,» pezoin delil, i napotom by pomerli, a toho pered
,» smertiju ne otwotali; atak by sia pridato izby
,» druhich zlodejew pojmano, a tyje na toboz by
»powotlali itez napotom by pomerli ne otwola-
,» juczi; 1 po tretij raz byli wzo pojmany ina to-
,» hoz powotali, i na smiertiduczi tak ze ne otwo-
» tali ; tohdy takowyj czetowek bez lica majet
, byti karan jako zlodej”.

Widzimy tedy ze lico znalezione, dalszych
nie potrzebuje dowodow jeszcze i za Zygmunta I.
Lecz skoro go nie ma, szlachcic raz pierwszy
obwiniony sam odprzysi¢gatl si¢ , drugi raz toz
czynil samotrzeé, po raz trzeci samosiodm si¢ od-
przysiggal, a za raz czwarty szedl na szubienicg.
Tu raz trzeci powotany, ma bydz obwieszony,
bo zdawato si¢ rzecza niepodobng, aby idacy lu-
dzie na §mier¢,oddzielnie poymani,fatszywie mieli
niewinnego powolywacé czlowieka.

(i3)W obu regkopismachnieczytelny wyraz nay-
hlizey do niedej podobny, wolatbym czytac no
dej isprawliaetsia, niechay si¢ rozprawi, bo ten
sposob moéwienia czgsto w dawnych litewskich
dokumentach spostrzegany.

Lezni sa prozniacy, zadnego nie majacy za-
trudnienia walgsy, vagi homines jak icli polskie
zowie prawodawstwo. Takich ile podeyrzanych,
nikt u siebie tajemnie, bez uwiadomienia catey
gromady wieyskiey, trzymac¢ byl nie powinien.
Prawodawstwo roznych ludéw, podzieliwszy na
wiele klass sprzyjajacych przestepstwm po doko-
naney zbsodni (J'autores delicti) , badz utatwie-
niem ucieczki, badz przechowaniem czy tez
przedaniem rzeczy skradzionych, badz skryciem
samego wdnowaycy, zfatszowanierh jemu $wiadec-



twa, dzieleniem si¢ zyskiem rzeczy skradzionych
i t. d. naymocniey si¢ srozyty przeciwko prze-
chowujacym u siebie zbrodniarza. Prawo rzym-
skie wyrzekto: pegsimum genus receptatorum, i
srogie na nich wymierzyto kary. Przestgpstwo
takie zageszczonem musiatlo bydz w Litw’ie, gdy
Kazimierz trzykro¢ pozwanemu i nie stawiace-
mu leznia, a zatem silnie o uczestnictw o podey-
rzanemu, po trzecim terminie (roku), zatujace-
mu szkody zaptaci¢ kaze, a szukaé¢ sobie wyna-
grodzenia na zbiegltym, ktoérego nawet dostawi-
wszy pozniey do sadu, pienigdzy danych zwrd-
conych mie¢ nie moze. Przeszla ninieysza usta-
wa do praw Zygmunta I, zta przemiana, zenie
olezniu, ale licowanym zlodzieju stanowi. Roz,
i3 art. 6.

Chto by zlodeja licowanoho w sebe tv domu
chowat abo wedat onem abo ot szibenicy odkupil.

”Tez skazujem iz koli by chto zlodeja licowa-
noho u swojem imieni wedomo chowatl, abo me-
szkati dopustil, abo ztodeja jawnoho ot szibeni-
cy swoimi pniazmi otkupit, tolidy takowyj koz-
dyj, jeslli by to na neho slusznym dowodom pe-
rewedeno, wsiu szkodu kotoraja by czerez toho
ztodeja komu zymen’ja jeho stata, wsim kotorym
nadobe budet, powinen oprawowati.” Dodano
tu jeszcze odkupienie od szubienicy, o ktorem ni-
zey mowié¢ bedziemy.

(i4) Bojarow Czacki (1. c. T. I. p. 306) za nadto
ogoblnie i bez rozrdéznienia epok mieni bydzposrze-
dniczym stanem migdzy szlachta i chtopami, i
z jednodworcami rossyyskiemi chce porow nyw ac.
Lecz kiedy tu, i wrwielu czytam mieyscach, ze
oni nawet wlasnych poddanych mie¢ mogli, cze-
go nie godzito si¢ nie szlachcie, a jednodw orcom
w Rossyi z wielkiemi dozwolono ograniczeniami,
mniemam raczey ze to byta niegdy$ klassa Ry-



cerska (Bojar, Wojar, AVojownik), i na wzor ru-
skich Bojaréow szlachta litewska , znadanego
dziedzicznie gruntu, do stawania or¢znie na woy-
n¢ obowigzana. Gdy pozniey oddzielna klassa
szlachty w Litwie na obyczay Polski uksztat-
cona, wdarta si¢ nawet do politycznego w kra-
ju tym znaczenia, naturalnie pogardzaé, ponizaé
i catkiem zaciera¢ poczeta dawnem i z poganskich
czasOw datujacem si¢ bojarow znaczeniem. To
zapewne lekce wazenie siebie, sktonilo Litwi-
noé6w do wzbraniania si¢ od przyjecia ofiarowa-
nego w Horodle szlachectwa zaszczytu, ktory juz
nawet przyjety, wiele familij jako sobie nie po-
trzebny ztozylo. Przemiana rzeczona nie od”ra-
zu, lecz w wiekow stata si¢ kolei, czego dzi$ u-
dowodni¢ , przy braku pod r¢ka autentycznych
dowodow nie jestem w stanie; Moze bydz praw-
dziwe Czackiego twierdzenie, ze juz za Zygmunta
Augusta szlachta, mieszczanie i wolni chtopi, bo-
jarami stawrn¢ si¢ mogli, (bo nabywszy grunt bo-
jarski, i podeymujac do niego przywigzang stuz-
b¢ woyskowa , szlachcic nie ponizal swego za-
szczytu , achtop wolny rownie dobrym bywat
kraju obroncg). Bychto dumna szlachta siebie
wylacznie do wmyskowos$ci powotang uwazac
zaczgla, zaszczyt narazania za oyczyzng¢ zycia na
otwartem polu sobie jedynie przyznala, boja-
rom zposiadanego gruntu zostala mniey honoio-
wa powinnos$¢ bronienia si¢ w zamkach za murem
i odbywania innych ustug zamkowych, roz-
wazenia rozkazow, listow, i policyynego wyciska-
nia podatkéw. Jeszcze na poczatku X VII wie-
ku stuzyli woyskowo i w polu bojarowie, albo-
wiem sam ogladatem przywileje Podlaskie, w kt6-
rych cate wsie czyli osady bojarow po szczesli-
wey wojenney wyprawie, od swych Protekto-
row Krolow otrzymywatly ogoélne uszlachoenia



prawa me¢stwu swoich winne naddziadoéw, ciagle
juz przez szlachte odmawiane. Z tych zaiste bo-
jar6w namnozyto si¢ tam okoliczney szlachty, je-
dnem ogo6lnein wsi nazwiskiem odznaczaney.
PoZniey zatem bojarowie posrzednim stanem mig-
dzy szlachta a chtopami zostali, mianowicie gdy
przemoznieysza szlachta nadawszy dziedzicznie
ziemig, na wtasnych dworach postugaczéw podo-
bnych mieé poczeta. Swiatty jaki publicznych ar-
chiwow straznik,moze rozwina¢ te koleVne prze-
miany.

(15) Namiestnik w catey Rusi odwiecznie,
naycze¢s$ciey z xigzat lub znacznieyszych wy-
bierany bojarow, z obszerng wtadza stojac na
czele spraw wszystkich a mianowicie wymierza-
jac spraAviedliwos$¢, zarzgdzal wigkszym miastem
w ijnieiiiu panujgcego. Czegsto Wojewoda takim
rzadca bywatl, nie juz nad samem miastem, ale
caltym jego okregiem (zapewne ztad unas Wo-
jewodztwem zwanym) przetozony. Miewali poz'-
niey swoich Namiestnikéw iinni Litewscy wie-
lowtadcy tudziez urzednicy, do gospodarskich roz-
rzgdzen, i sgdzenia wtasnych poddanych zazy-
tych. Ale gdy tu iest mowa o urzedniku po-
wiatowym, ktorego okrag jurysdykcyi miestnic-
twern jest nazwany, gdy =zaraz nizey zaswiad-
czono, iz oni dzierzeli dobra Panujacego i jego
byli Uradnikami; nie chcialbym mniemac¢ aby
tern nazwaniem uczczono dzi§ jeszcze znajomych
w Litwie namiestnikow w dobrach prywatnych,
tern bardziey ze ich Statut Iwszy Namiestnicz-
kami zowde Roz. VI art. XX VII. Namiestnicy
w ustawie Kazimierza Jagiellon, wymienieni,
szlacht¢ nawet 1 bojar sadzili i wyzszemi byli
urz¢dnikami od wspomnianych tu zaraz Ciwu-
now.

(16) Silili si¢ uczeni, idotad wytezaja prace



nad pojeciem znaczenia i obowiazkow odwiecz-
nego urzednika, w Germanskich ustawach, Ru-
skiey prawdzieiLitewskichznanego statutach,pod
imieniem Tiwunci lub Ciwuna. Karamzin (Histo-
rya Panstwa Heoss. T. XI. p. 45) wiodac go ze
skandynawskiego czy dawnego niemieckiego je-
zyka wyrazow : Thaegn, Thiangn, Diakn tlu-
maczy vir probus, dowodzac ze tak czczono An-
glo-Saxonskg szlachte i druzyne¢ panujacego,
lub hrabiéw; nadaje mu wladz¢ INamiestnieza Pa-
nujacego mianowicie co do sadownictwa. W y-
dawcy dawnieysi Ruskiey prawdy, prosto mu
powierzaja sgdy powiatowe. Podlug Czackie-
go (T.I. p. 249) Tiwun bylo jedno co Vataman,
a oba nazwiska oznaczaly wieyskiego urzedni-
ka. W przywileju, mowi 011, od Kazimierza Ja-
giellonczyka r. i456 dla Podola danym-czytamy:
hoc expresso nisi prius Viiiicus alias Civon
seu Vataman etc w takimZe znaczeniu w'yraz
rzeczony uzyty r.i522 w przywileju dla tegoz 'wo-
jewédztwa wydanym. Romuz oczywistszy dowéd
zda si¢ potrzebny nad wspolczesne Swiadectw o? a
przeciez Czackiego twierdzenie w czesci jedynie
prawdziw e. Co do Litwy, ja w Ciwuna nazw a-
niu , dwoch réznych urzednikéw spostrzegam:
a) wyziszego przed statutem .pierwszym istnieja-
cego , ktory bedac dzierzawca dworéw’ i dobr
Panujacego, wymierzal razem sprawiedliwos$¢
wszystkim bez wyjatku w swoim obrebie miesz-
kajacym; b) itiwuna wieyskiego, toz co Viiiicus
czyli Vataman Czackiego, a starosta wieyski Ka-
ramzina znaczacego, to jest sprawce prostego
we wsi chlopstwa , do dzi§ dnia pod tem pozo-
stalego imieniem. Czytam albowiem w statu-
cie Zygmunta Starego Litewskim Roz. 6.
art. 26.

,, K tomu ustawujem, iz derzawcy kotoryje



ne dawno nazwany derzaweami, a perwey meno-
wany tiwunami nemajut szliachty i bojar naszich
sami sudili, ideckich swoich po nich posytali, ale
majut ich wojewodowe i marszatki naszi zemskij
i dwornyj 1 starosty suditi, nizli jestli by oni
sami zwolili pered nimi podobroj woli stati
arozprawili, to budet ich wolno rozsuditi” i t. d.

Daiey w Roz. 5 Art. 5. ,Tez derzawcy
dworow naszich i tiwunow7e> na pricziny za-
oczny je czerez nas ne majut byti nikomu olnima -
ny , a koliby koloryj z uradnikow jako rospro-
szitel aszkodnik dwora naszoho w nas byt .obwi-
nen, oboja slorona pered nami majet ocziwisto
stali” 1 t. d.

(17) Ustawa ninieysza do processu roéwmie
kryminalnego jak cywilnego odnoszaca sig, stano-
wi owtlasciwosci sadu {defora oonpetenti) na
sprawy osobiste wto$cianskie, przypisujac zna-
jome u prawnikéw prawidlo: actor sequiturfo -
rum rei. Pierwsza i konieczna instancya jest
u Pana zawiniajacego cztowieka. Urzednicy Kro-
lewscy doyrze¢ powinni aby ten przy ich zape-
wne postancach, wymierzyl sprawiedliwos$¢ u-
krzywdzonym skarbowym wto$cianom. Gdyby
dopiero Pan rzeczony odsytal rzeczong sprawg
do sadows zwyczaynych krajowych (obczij sud)
zapewme wmjewodzinski lub staro$cinski, tedy
tam sprawe¢ odesta¢. Ustawa ninieysza przeszila
do statutu Igo Roz. Ul. Art. VI.

” Tez jestli by byta kriwda kotoromu podda-
nomu naszomu zemianinu abo czetow ieku ot stuh
abo ot ludej kniaz’skich abo pan’skich, krom
khw attu abo najezdki domow oje, ainszyje wsi
zaloby , ani my ani wojewmdy naszi po liudi
kniazskie abo panskie ne majem deckich dawati,
oliz perwej obostati toho pana czije liudi iest
zadajuczi ot neho aby sprawedliwost’ weczinit



pered wizom naszym abo pered uradnikowym.
Ajestli by onyj na obostaide raz i dwa spraw iedli-
wosti wcziniti ne chotel, tohdy w czijem powete
onoho panatot poddanyi sedit5 to ozemszi dsckoho
ot wojewody abo ot starosty tamze w tom powete
pered prawom postawiti majet, a onyj majet
tam prawa dowoditi pered powetowym sude-
ju a szto sia dotyczet zemli, tohdy ne ma-
jet pozywati ni stuhi ani czelow ieka tolko samo-
ho pana i t. d Czacki T. II. p. 82 ten artykul
kladnie za IX, albowiem co do numerowania,
wielka jest réoznica miedzy rekopismami w VI
rozdziale dowodzaca wielu popraw i dodatkow.

(18) Prawo ninieysze jest tyiko rozwdnieniem
powyzszego, gdy wloscianin dziedziczny poszu-
kuje czegos$ na skarbowych, awtedy urzad skar-
bowy jest sadem wlasciwym.

(19) Wyraz dielo, delo czesto uzywany iw
statucie Zygmunta I znaczy krzywde, szkode,
n. p. pograbienie rzeczy, najazd na ziemie, zepsu-
cie granic it. d.

(20) Za nadto uczcil Czacki (T. I. p. 69) Dziec-
kich Litewskich porownywajac ich cum Missis
JDominicis, Hegiis, Palatii, we Francyi i Niem-
czech znanemi. Czytamy w kapitularzach (Lib.
ITI c. 33. IT 26.-28. IV. 56) ze tych bylo o-
howiazkiem, scisle kontrolowanie post¢epowania
sedziow krajowyrch, karanie niedbalych w urze-
dzie ainnych naich mieysce wybranie, dono-
szenie Krélowi o prowadzeniu si¢ i obyczajach
Biskupow i Opatow. AAladze swa sadownicza
objawiali w tych spraw ach, w ktorych zwyczay-
ne sady odmowily wymierzenia sprawiedliwo-
Sci. W tym celu dorocznie skladaé¢ powinni
byli cztery sady publiczne [Placila) w oznaczo-
nych czasach, itam rozstrzygaé¢ uzalania ludu.

Dzieccy zapewne przed Witoldem znani i do
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Unii utrzymujacy si¢, rozwozili Krolewskie roz-
kazy ipilnowali ich wykonania, jezdzili zpozwa-
mi lub mandatami, dla stawienia osobiscie przed
sadem tego ktdry si¢ nie jawil po zwyczaynych
pozwach, anaycz¢s$ciey na chtopoéw dziedzicz-
nych dawani, gdy ich pan nie wymierzyt ukrzyw-
dzonemu sprawiedliwosci. Nie za Alexandra jak
mowi Czacki, ale juz za Kazimierza Jagiellon-
czyka, amoze i wczeéniey zaczeli mie¢ woje-
wodowie dzieckich. Sama ich natr¢tna powin-
no$¢ , zlaczona jeszcze znaduzyciami przez Mi-
chalona opisanemi, w pogard¢ ich podawata jak
wszelkie exekucyyne wtadze. A je$li mi¢ ustawa
seytnu litew skiego 1551 w r¢kopisach nie myli, te-
dy wozni nie zaje¢li mieysca,Dzieckich ale Wizow
(Fisores) ktorych wybierania ze szlachty doma-
gali si¢ Litwini. Czackiego mogl uwied$¢ ttumacz
tacinski, oznaczajacy dzieckich wyrazem mini-
sterialis. Skarzytla si¢ ciagle szlachta na ich po-
stepowanie, zgdata ukrocenia nienawnsney wladzy
i zostawienia sobie samey sadow chtopskich.
Przy wiedzenie mieysc kilku- ustaw litewskich
przeswiadczy, ze nie prozno odpisujemy si¢ odu-
czonego Czackiego. Przywiley \\bj-w dzien S. Zyg-
munta. 71 tiez ne majem dawati JJieckich na
» poddanych prere¢zonych kniazej pandéw szlach-
,» ty 1 bojar, aliz pierwej u hospodara toho czij
»poddanyj kriwdu wczinit sprawedliwost5 budet
,, proszona. A jeslli by on na rok pewnyj spra-
,» wedliwosti wczyniti ne chotiel, tohdy deckij
»hasz abo uradnikow naszich majet byti postan
, awinnij kotoryj uwinu wpadiet tuju winnu ho-
»Spodaru swojemu a ne inszomu powinien bu-
, det platiti.— Przywnley dany szlachcie wo-
jewodztwa Kijowskiego (i52g MSS. Dogiela T.
VII) nic wngcey do obowigzku Dzieckich nie
dodaje: ” 1 na oerkownyje liudi i na kniazskie i
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panskije i bojarskije dieckich ne dawatr, perwo
obostati listom sztoby ku prawu stal, alubo czo~
lowieka postawil, a ne slanet li abo czolowieka”
ne postawil do koho dielo, ino pow-tore oboslati,
a ne stanet li i powtore tolidy dieckoho dali a
winu hospodara osuzenuju zaplaliti czij budet
czolowiek” i t. d. Gdziez prosze¢ okazala powin-
no$¢ missi dominici? ¢ Nie wiecey wspiera Czac-
kiego, zaloba ziemi Zmodzkiey na seymie W i-
leaskim r. i55i d. 12 listop. podana, ktéra on
mylnie przeniést narok 1558, bo w tym seymu
niebylo w Litwie ale dopiero i559.

»Art. 1. Prozba.

Napierwej szto jeste prosili jeho Korolew-
skoje milosti aby czerez rieku NiewiaZucpozwy
dieckie i uwiazczije nie byli po ziemli Zoinoit-
skojrposylany ale izby wsich starosta tamosz-
nij Zomoitskij sudil i sprawowal wodle priwi-
leiew i wolnostej waszich.

Otkaz.

Na to Jeho Korolewskaja milost kazal wam
powiediti, iz Jeho K. M. bojar, szliachty, s pri-
sudu i sprawy starost zomoitskich wijmowati
ne raczit; a wiedze komu by sia ot nicii w ozom
skriwdoju byti widielo takowyj kozdij mozet
po skazaniju do J. K. M. jako do Pana Zwier-
chnieho otzywati sia. A szto sia dotyczet tych
ujezdczich kotorych J. K. M. za zalobami pod-
danych swoich tam do ziemli Zornoitskoje usy-
lat i sprawiedliwo$§¢ s Tiwuny i z uradniki
swoimi cziniti rozkazywati raczit, do toho wam
niczoho, bo jako J. K. M. ne pytajuczi sia was
Tiwunslwa i wrady swoi tam rozdawali ra-
czit komu jest wolja i laska J. K NI, tak tez
J. K. M. bez waszeho dokladu i sprawiedli-
wos$¢ z uradniki swoimi poddanym swoim ra-
czit rozkazywaé cziniti, komu jest wolja J. K.
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M., awam do toho niczoho.” Tu wigc Zmo-
dzini wuzalali si¢ wigcey na urz¢ednikow przy-
bywajacych dla dania wwiagzania w majatek wy-
stepnego Ciwuna ztad mviazczemi zwanych.

Na dostownie takaz prosb¢ powtdrzona na
seymie ¢ i554 w dzien §. Marcina w Wilnie,
przez Zmoédzindéw, z dokiadem jedynie: ,aby
czerez reku Niewiazu pozwy 1 mandaty diee-
kie i uwiazczie ne byli do zemli Zomoitskoje
wystany it.d. Kréol w art. 5 dal odpowiedz
nastgpna.

»Tuju prozbu waszu koto pozwow dieckich
i uwiazczich J. K. Mst zostawowati raczit wo-
dlie dawnoho obyczaju iz tam uz pozwy i diee-
kie i uwiazczije posylany ne budut’. A chocze-
te li aby mandaty J. K. Msti s postupku praw-
noho do toje zemli ne wsytany , pricziniajtiez
sia 6 to aby priezina ne byta dana ku posytaniju
takowrych mandatow: bo to wiedajele z jakoje
pricziny mandaty wychodiat.” Nigdzie wigc
nie ma wladzy .sadowniczey dzieckiin przyzna-
ney, ani kontrolowania sadow lub wzierania
w obyczaje duchowienstwa. Zna¢, ze innych
rekopismiennych dowodéw dawnieyszych nie
miat i Czacki, gdy ich nie przywodzi.

(21) Cata ninieysza ustawa processowa wska-
zuje porzadek postepowania, gdyby dziedzic nie
wymierzyt sprawiedliwos$ci ze swego poddanego,
ani chciat si¢ stawi¢ do sadow zwyczaynych,
lecz jakoweini zaslaniat si¢ wybiegami (otwodit).
Wtedy dopiero sam Panujacy wdasnego Dziec-
kiego wysytal, a w jego nicobecnosci wojewo-
da, izby przystawil do sadu pana z poddanemi.
Gdyby dopiero z dzieckirn nie stal do sadu u-
porny dziedzic, lub przed nim skryt si¢ uni-
kajac sadu i wymiei-zenia sprawiedliwosci, na-
tenczas i bez sadu zalobna strona w majatek
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obwiiuoney za szkod¢ wystarczajmy wwiazant
bydz imata W tak, sposdbrozszerza ,inieysza tutaj
wc Statut Litewski Iszy (1629) w Roz. VI Art. 111
* £lv lpzydhtuiszyct, tutay nie wypisum
(--) 1o zapadtym wyroku w sadzie, wino-
wayca wydawany bywat powodowi dla exeku-
cyi. Utrzymywanie oddzielnego mistrza do po-
zmeyszych nalezy czasow, gdy w Niemczech
prawo rzymskie, a u nas mieyskie z takowym
instytutem oswaja¢ poczg¢lo mieszkancow. Ta o-
koiicznosp jest nowym dowodem, Ze wymierza-
no dawmey karg, nie w celu zado§¢ uczynienia
ustawom i nadwer¢zonemu publicznemu bezpie-
czenstwu, lecz nasycenia zemsty prywatney o-
brazonego. Natychmiast po dekrecie, skrzyw-
dzony lub jego krewny dekret exekwowal na
catey pomocy; czesto sam se¢dzia, jeden z asse,
sorow lub wspoétwinowaycow spetniat ten oho-
wiazek, jak to obszernie udowodnit Eohmerus
cle executions poenarum capitalium honestate,
l/alae i?S83. Mamy zachowane $wiadectwo-
ze (eszcze wr. ijyo w miescie Turyngii,B«dsladt
zwdnem uayblizszy krewny zabitego, $cinat
przez sad na $mieré skazanego zaboyce. Hei-
neccu: Elem. juris Germ. T. I-str. 345, T. II p.6>5
dizecz okarze smiercina kradziez stgnowionsy
w zbiorze rozpraw oprzedmiotach prawa Po/!
w?LHj'zez. Wt BandthU Wilno 1812.
(20) Zarmast nadobe mniematbym =z sensu iz
bydz powinno ne nadobe nie potrzeba, nie na-
lezy htowac si¢ nad zlodziejem; inaczey bedzie
spizecznomownos¢ z wolg prawodawcy, ktory
majgc ciggle na oku nie darowanie zyciem zto-
dzieja, zostawuje zdaniu rady Litewskiey obmy-
Slenie kary na tego, ktoryby adwazyt si¢ wzias¢
4 1P odziodziela lub zatrzymaé go w niewoli
a dekretu sadowego nie exekwowac. W Weg-
grzech sedzia nie kazacy urznaé nosa studze me°-
wolnemu zlodziejowi, a nie wieszajacy wolnego
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na kradziezy poymanego, sani niewolnikiem zo-
stawat. Decret. Ladis. Lib. Il c. 4.

(4) Warto$¢ rzeczy skradzioney, w prawo-
dawstwie wigkszey czg¢Sci naroasw, Stanowi pod-
wyzszenie lub zmnieyszeme kary. Statut .Litew-
ski trzeci stanowi $mier¢ na kradziez cztery kop}
groszy przenoszgcg, tudziez na kradziez po raz
trzeci popetniona, chociazby mmeyszey byta war-
tosci (Rozdziat X1V art. 7). Za rzecz mmey
wartujaca dwoch kop, a na Dworze Panujacego
ukradziong, ucho uciaé¢ rozkazuje, a za ponowie-
niem wystepku choéby o rzecz dziesigciu | psz>4
postanowiona kara szubienicy. (Rozdz. XIV art.
22.) Coprawa wigierskie w tym wzgledzie po-
stanowily, obacz wyzey na str. 45 w nocie Ctey.

05 Czyli kon w tamtych czasach mewig
cev nad rubla kosztow at, kiedy za kradziez pot-
konia réwnie jak za pét rubla (poftina) kara
§mierci przepisana, czyli tez tu jest mowa o kra-
dziezy domowey (furtum domesticum), srozey
karaney w stugach, £e si¢ ich ustrzedz nie podo-
bna, odgadnaé nie umiem*

(06) szelkie dawne prawodawrstwra, za kra-
dziez konia jako wiernego towarzysza cztowieka
w boju, drodze igospodarstwie, $miercig karaty.
Tkon byt naydrozsza rzecza u pierwiastkowych
ludéw, a u wbjennego narodu nieodbitag. Prawa
Burgundow (tit.4, L.I.L.3.4). Bajuwarow (IR.
Q c¢. q) podilug rodzaju bydlat smierc modyti-
kuja. Nie inne sg przepisy praw Ripuarskich
ftit. 7q)* Bziki Saxon bez mitosierdzia smierc
zapow iedzial na kradziez koma (Lex Sax. tit. %
L 1.2.4.6). Ruska prawda na tasce hosudara
crardlo zlodzieja koni zostawia (Karamzin Ilis™o-
rva T II p*4q). Pozniey nawet piszacy dla Li-
twy ustawy Kazimierz, nie chciat si¢ odroznié.

(27) Coby wtasciwie wyraz Sok mial zna-
czy¢, wiedzie¢ nie moge? ani wynalez¢é w braku
arcy pomocnego dzieta Michalona Litwina. W ru-
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szczyznie prostey” wyraz cozy, cozumv, znaczy
poymac¢, uchwyci¢, bytby> wigc kazdy na uczyn-
ku ztodzieja chwytajacy. Lacinski tlumacz sta-
tutu Zygmunta [ zowie go Judicator, tenze osa-
czenie , a tu uzsoczenie, tlumaczy przez\ accu-
satio. Ztad wnosz¢ ze bydz mogt w Litwie
krolewski czy urzgdowy oskarzyciel instigator?
czuwajacy nad wytepieniem kradziezy, przez wy-
$ledzanie wszedy ztodziejow. Do takowego do-
mystu prowadza mi¢ Wegierskie ustawy, gdzie
dla odkrycia ztodziejow , postaniec krolewski
w pewnych czasach objezdzal miasta, a zgroma-
dziwszy gmin iurz¢dnikow wzywatl do wymie-
nienia znajomych im zlodziejow. Jezeli powo-
tani ztodzieje proba ognia chcieli si¢ oczyscié,
wolno bylo jednemu za dziesi¢gciu innych przy-
ja¢ te meke. Wytrzymawszy bez uszkodzenia
probe ognia, innych uwalniat; gdy si¢ przysma-
lit, kazdy za siebie probe takaz odby¢ musial.
Raz za zlodzieja uznanemu oczyszczenie si¢ o-
gniem stuzy¢ nie mogto. Tenze postaniec prze-
jezdzajac si¢ po wsiach, nakazywal przysiege i
do niey doprowadzat chlopstwo moznowtadcow,
jako wszedy zlodziejow $cigaé be¢da; po przy-
siedze zalecal wymieniaé znajomych kazdemu
ztodziejow. Gdy ci pozniey byli przekonani o
ukrywanie zbrodniarzy, wtedy jako krzywo-
przysiezcy jezyk swoy okupowali i publicznie
cerkiewnag odbywali pokute. Decret. S. Ladisl.
Lib. IIT c¢. i. Takaz sama powinno$¢ odpowia-
dania za uczynione ztodzieystwo, wlozona byta
na osady wieyskie (5g5 r.) przez Klotariusza i
Childeberta, jak w Baluzie czyta¢ mozna. Opta-
cata okolica popeilnione na swey ziemi zaboy-
stwo, wedle Ruskiey prawdy (Karamzin T. TI
p- 4y) co nazwano nadzwyczayng glowszczyznag
{Muitaji Bupa). Musiata wige i w Litwie oko-
6



lica lub kopa odpowiadaé za popeilniong u sie-
bie kradziez. Proba ognia, zastgpily w Litwie
tortury (muka) na ktére brano zlodzieja, o nieb.
nizey namienim.'

Cata ninieysza ustawe¢ objasni przepis Sta-
tutu Igo, podajacy prawidta jak ma szukaé po
domach skradzioney rzeczy Sok, Roz. i5 art 2gi:
»Kotoryin obyczajem zastawati majet lico abo
sled w czijem domu.

» Lez ustawujem jestli by komu sok wel abo
za licom sledom priszol w czij dom, a ne moh
meti wiza ot tobo pana czij czelowek abo ot
powetu, tohdy majet pri toj storone tresti dom;
a jestli by znaszot lico, tohdy majet westi tqho
czetoweka z licom do toho wradu czij jest cze-
lowek. A jestli by jeho otbili ot lica abo ot
swezoho sledu, a on -to perewedet tymiz sto-
lonnymi ljudmi, tohdy takowyj majet szkoda
ptatiti na czom prisiahnet i winu ztodejskuju tri
rubli hroszej jestli szliachticz otobjet, a sobe zlo-
deja iskati.”

W Wegrzech chcacy $§ladem dochodzi¢ w ja-
kiey wsi ztodzieja, wysytat do niey postanca, aby
z rana wstrzymano si¢ z wypedzaniem dobytku
dla nie zacierania $ladu. Niepostuszna groma-
da warto§¢ rzeczy skradzioney ptacita. Jezeli
bydto przed przybyciem postanca wygnano, u-
szkodzony mial prawo przetrzgsienia wszystkich
domow. Kazdy okradziony w obecnos$ci §wiad-
kow moégl wszedy szukaé swey rzeczy; bronig-
cy u siebie rewizyi proba ognia od podeyrze-
nia si¢ oczyszczal, na ktorey podsmalony kare
prawna kradziezy optacal: na probie nietknigty,
za opor placil. W domu nawet hrabiego szu-
ka¢ wolno byto. Decretum Ladislai Lib. II. c.
5. Lib. III. c. 29.

(28) WidzieliSmy wyzey > Ze po raz pierw-
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szy kradnacy drobne rzeczy zlodziey mogt si¢
odkupié¢, jezeli za§ ktory juz kradywat aloli zli-
cem poymany nie byl azatem przekonany , ani
ptacit za kradziez nikomu i okolica nie poszla-
kowala go w ztodzieystwie, taki ile nie maja-
cy jeszcze nalogu, ani przekonany zupetnie, lecz
jedynie przez Soka w podeyrzenie mocne poda-
ny , szkod¢e mial wynagrodzi¢ okradzionemu
(istciu) a do skarbu panujacego =zaptaci¢ wine
za nadwere¢zenie publicznego bespieczenstwa;
jak mie przekonywajg wyrazy Statutu Igo R. i5
art. 10, ,,a winy do skarbu naszoho (hospodar-
skoho) dwanadcat’rublew hroszej.” Na zbyt wiel-
kg ilos¢ tey winy, mocno wyrzeka Michalon de
Moribus Tartarorum et Lithuanorum. Taki
przeci¢z ztodziey kary $mierci nie ponosil.

(29) Podeyrzany o ztodzieystwo dla oczy-
szczenia si¢ mogt przyjac¢ torture (muku), ze
atoli przez to podawatl siebie w podeyrzenie, ja-
ko bedac czarownikiem posiada $rzodki zasto-
nienia si¢ od mak (czyli jak statut mowi zeljci
znaja) zatem takiego czarownika zelejuma pro-
sto powiesi¢ kazano.

Z rozlicznych nadzwyczaynych srzodkoéw do-
chodzenia prawdy, sagdami boskiemi (ordalia, ju-
dicia dei) zwanych, Tortura naydiuzey prze-
trwata. Nie trudno odgadnaé¢ przyczyny, ogta-
szajace ja w wiekach uptynionych za dowod nie-
chybny. Ocenienie z gl¢gbsza i zimnag rozwaga
wickszego lub mnieyszego prawdopodobienstwa
wypadkow, zbadywanie natury umystu ludzkie-
go, tworzenie niezawodnych wnioskéw za po-
srzedniotwem wielolicznych i nie raz zwodni-
czych rozumowan, jest owocem wyzszey o$wia-
ty, doyrzalszego zastanowienia poznieyszym wie-
kom wtasciwey. Wigcey do szabli i niedstru-
ganego mestwa, jak do rozwazania i uciazliwe-
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go myslenia nawykle nasze naddziady, mogli/,
co$§ wygodnieyszego upatrze¢ nad polecenie bo-
stwu zbadania skrytosci serea ludzkiego, kto-
rych sami dociec nie umieli, Beligiyne poje-
cia silniey ich umacnialy w rzeczonem mnie-
maniu; przypisywaé¢ albowiem sobie wykrycie
zatajoney prawdy, byloby zuchwale si¢ wdzie-
ra¢ w prawa Boéstwu wlasciwe, obrazaé¢ nieuf-
noscia jego majestat, chcieé potargaé nierozerwa-
ne z ludZzmi stosunki, i odja¢ sposobno$¢ obja-
wiania prawdziwym czcicielom Swigtey jego
woli. Aventinus (Annales Boici Lib. IV c¢. i4
n. 27) naydoskonaley nam przekonanie rzeczoj
ne maluje: , Majores nostri (inowd on) religio-
sissimi mortales, magis Deo quarn sibi confide-
bant , plus divinae justitiae ejusque promissis,
quam suo ingenio aut sapientiae innitebantur;
potiusque celestibus decretis, quam suis opinio-
nibus stabant, officiis omnibus atque actis su-
premum numen interesse voluerunt; eaque de-
mum recta habei'i, quum divinum auspicium
addixisset. Cuncta quasi in theatro superurn
despectantium in conspectuque Dei optimi ma-
ximi geri statuerunt. Proinde in causis, quae
nullo humano testimonio comprobari poterant,
ad coelestia beneficia, ad summam ambiguis
maxime criminibus majestatem, quae falli non
potest, tanquam ad arbitrium honorarium et ju-
dicem omnium confugiebant.” To rodzilo nie-
zlomna ufnos$é , ze Boég natchnie cierpliwos$cia
swych” czcicieléw, do wytrzymania naysrozszych
katuszy. Tortura w prawach Ostrogotéw, Fran*
kowr i Bawarow spostrzegana, a nayobszerniey
w ustawie Wizygotéow rozwiedziona (Leg. Vi-
sig. Lib. VI tit. 1) bo nawet szlachte i wolnych,
xv obrazach majestatu, zabdéystwach i cudzoloz-
twach, przed swéy trybunal powmlujaca, upo-
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wszechniala si¢ z rzymskiemi ustawami; nauka
o niey czesto w szkotach prawniczych opowia-
dana, a geste ja trudnienie si¢ dekrelatow pa-
pieskich'Grzegorza VIII, Alexandra III i In-
nocentego Ulgo nie tylko ugruntowywato, ale
nadto zachecato dwdch uczonych Wiochow Du-
ranta i Hipolita de Marsiliis do napisania uczo-
nych w tey mierze opisow. Tam wymyslone
zostaly czary do jakich si¢ nie raz me¢czeni u-
cieka¢ mieli, wskazane S$rzodki ostroznosci a
mianowicie obrewidowanie me¢czonego iprzery-
wanie mu tajemnych szeptéowy it.d. nie dziw
przeto, ze ilitewskie prawodawstwo nie mogto
sic¢ wybiega¢ od tey plagi rodzaju ludzkiego.
Nie bede¢ si¢ rozwodzit nad nieskutecznos$cia
tortur, dostatecznie przez Czackiego rozjasnionag
(O Litews. i Polsk, Pra. T. 2. p- 227) Lecz ze-
by$Smy wyzszg przejeci zostali wdzigcznoscig dla
prawodawcow europeyskich, do piekiet straca-
jacych te poczware, a razem godniey uwielbili
wiekopomny w tey inateryi Ukaz 1801 zesztego
Monarchy znoszacy te plame¢ rodzaju ludzkiego,
przywie$¢ musimy wyliczenie przez Damhou-
dera widzianych i doSwiadczanych torturowych
katowni, jakie wymys$lito okrucienstwo siepa-
czow, na udrgczenie niewdnnych ofiar (Practi-
ca Criminalis Damhouderi, Antver. 1601). , T.or*
mentorum autem genera agi convenit tunibus,
neque uspiarn juris reperitur, alia ad tormentu-
rani esse adhibenda. Verum ex inolita consue-
tudine, variis instrumentis diversaque materia
hanc torturam exerceri comperimus perlatrun-
culatores et maleficiorum judices, nunc chordis
et testibus, nunc aqua, nunc aceto alias oleo ip-
sius gutturi infuso, pice denique ardenti, aut a-
lio simili cruciatu corpori ipsius adhibito. Quin
et inedia durissiinaque siti, aut intolerabili fri-
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gore, aut cibo salsissimo citra ullura potus re-
medium exhibito. Alii immissis inter digitos
bacillis ligueis, atque item arctissime funiculis
digitos constringentes, aut taxillo aut alia inter
cutem et carnem torquendi producta. Item cra-
Jbronibus, muribus, similibusque infestis anima-
laclis, quae malefici ventri et umbillico viva ad-
biberi consueverunt, ipsis superimposito vitreo
poculo, ne evadendi pateat exitus, sed ut crucia-
turn acrius urgeant, in patientis corpus. JRur-
sum torturam exercere soient capra quapiam hoc
modo: torquendum primo scamno illigant, mox
illius pedes diligenter aqua salsa proluunt, dein-
de capram ipsam salis avidissimam ipsius plantis
admovent lambituram, qui sane crucialus ferlur
atrocissimus maximeque intolerabilis citra ullum
corporis periculum. (Zapewne ztqd nazwanie
naszey kozy). Sunt qui pacientibus scamno in-
nixis per nares aquam cum calce viva immittunt,
et os ipsius concludunt, verum hoc periculosum
est. Quidam patientem nudum tabulae durae
implauaeque injiciunt, cujus pedibus et manibus
gravia saxa appendunt, quae corporis partes
extremas magno cum crucialu deprimunt; sunt
quidam impuriores, qui reorum testiculos fune
constringant, eosdemque testiculos virgis acriter
caedunt. Verum hoc Turcicum est aut Scyticum,
Novi, qui maleficos excarnificaturi verius, quam
torturi, eos in aere suspenderint brachiis in di-
versum protensis, ipsorumque axillis ardentes
supposuerint candelas, donee cutem inurerent,
aut pedum plantis vivas prunas aut carbones
subjecerint. Quidam patientem caleeant novis
calceis bene pingvibus, atque ita adhibent ob-
jectis plantis ad ignem, aut ardentissimo foco in-
stituunt, donee arctissime pedes constringantur
et duram poenam percipiant. Alii yero male-
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fici scamno eilligati? pedes multo lardo perun-
gunt, eosque ferventi igni admovent, donee liac
poena victus ad eonfessionem si fieri potest per-
trahatur. Alii aliis hisque similibus investigan-
di modis utuntur.” Nie jeden zapewne z tych
sposobéw z prawem niemieckim do Litwy zawi-
tat. Lecz juz Statut Zygmunta I nieskonczenie
ograniczyl i1 zmienil przepis co do tortur, kare
$mierci usunal chociaby i czary pokazaly si¢ na
ztodzieju. Dla ciekawych $ledzicielow rychtey
zmiany opinii, wypisujemy tutay dwa artykutly
o torturach. Roz. i3 art. i3: ,,Koli na koho
znaki slusznyje popisany buduts

,, Koli by na kotoroho czetoweka podozreno-
ho znaki ztodejskie popisany , a tye znaki byli
by stuszny, a troposta budet czelowek dobryj,
takowyj czetowek majet byti na muczenie wy”
dan.”

Art. i4. Zlodeja prilicznoho majet mucziti
tri razy odnoho dnja a niczim ne ochromiti, a
ne domuczit li sia na nem zlodejstwa, tohdy tot
kotoryj dal jeho mucziti majet jeho nawiazywa-
ti kolko krot budet mucziti za kozduju muku
pottina hroszej, a jestli by wmoril muczaczi a
ne domuczil sia niczeho, majet za neho holow-
szczinu ptlatiti kakij budet czelowek, a jestli by
onyj czelowek w onoj muce czary majuczi mu-
ki ne czul, a w tom jakoby spal, tohdy na czom
tot istec na szkodach swoich prisiahnet majet
tomu ptaliti.,?

(30) Dotagd mowil prawodawca o kradziezy
przez ludzi wolnych nie zostajacych w sluzbie,
teraz przechodzi do najemnych parobkéw. Za
pierwsza kradziez mata, zaleca optate szkody
ze sprz¢tow 1 odziezy parobka cbowaney w ro-r
dzaju stawni z nakrywa pretem przeciggniong



— 70 —

i zamknigta, powszechnie hondg nazywaney (¥).
Gdy nie ma parobek takiego sktadu i odziezy,
ted}r pan z zastug optaci¢ obowigzany, parobka
za§ przeéwiczy¢ roézgami (probiti), i zamknaé na
czas jakowy (skaz'niti). Gdy czgsto kradziez od-
nowi i wyzey nad pétkopy, szubienica go czeka.
Tey ustawie odpowiada Statutu Zygmunta I Roz.
i3 art. i: ,Jestli hdie parobki kradut’ w oko-
licy, a zlicom icb pojrnajut, kotoroje lico budet
stojati pottiny hroszej tohdy majet karan byti
jako ztodej. A jestliz pottiny lico stojati ne bu-
det, tohdy majet z bondy jeho szkoda placzona
byti abo lico wernuti, a za nawiazku puhami
biti. A powtore jestli wkradet, chotia szto de-
sjati hroszej stojati ne budet, a zlicom pojrna-
jut, tohdy wzo jeho na szihenicu wydati.”

(3i) Wyczej'pnawszy wszystko prawodawca
jak mu si¢ zdawalo, czyli to, co si¢ czegsciey
przytrafialo w kradziezaoh; dodaje jeszcze kil-
ka ustaw w innych materyach, a nayprzo6d pa-
r¢ przepisOw' stanowi o rozgraniczeniu (zemno-
je dieto, lub prawo zemlenoje jak zowie Statut
pierwszy).

Wiemy zMichalona, ze sady przedtem w Li-
twie nie miaty statych siedlisk, lecz przejezdza-
ty si¢ podtug potrzeby, upodobania lub powm-
tania siebie z mieysca na mieysce. Ciggnace za
niemi oblawrg strony, nie raz miesiecy kilka cze-
kajac sprawiedliwos$ci, czasami na dworach s¢-
dziow do gospodarskich robot zazywane bytly.
Tu wszakze pod wyrazem Jezdoky rozumiany

(*) Nie wiem zkad autor wyczerpnal wiadomos$¢é o zna-
czeniu wyrazu honda, powiedzieé¢ tylko moge, ze
lud wiejski w czeSci Litwy nazywa honda , czesé
ziemi daney parobkowi od pana na zasiew zboza, co
stanowi cze$¢ jego zaplaty, ztad i bulk¢ chleba na-
zywaia bonda. L, Ji.
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jest sad polubownie na jakg granicznag sprawe
obrany , i na grunt zjeclia¢ majacy, czyli sad
Zjazdowy, Condescensionalny jak niegdy$§ zwa-
no. W sprawach za$§ innego rodzaju, do sadow
zwyczaynych uciekaé¢ si¢ nalezalo. Gromi da-
ley prawodawca powszechny zwyczay z daw-
nych wyuzdanych datujacy si¢ czaséw, wymie-
rzania sobie sprawiedliwos$ci samowolnie, przez
wrabywanie si¢ w lasach w dzielnic¢ nieodgra-*
niczong drugiego (p?'onibkfy najezdzanie na cu-
dzy majatek (najezdki).

(32) INie postanowil Kazimierz kary na czg-
ste najazdy przez moznowtadcoéw litewskich wy-
konywane, oddat takowe sprawy decyzyi ra-
dy, aby obmyslita kar¢ na kazdy przypadek wta-
$ciwg ; w nieobecnosci Krola, wojewoda gwat-
townika mogt kaza¢ poymacé i pod straz osadzié
(usaditi jeho u kazn), asad dopiero w obecno-
sci krolewskiey sktadany.

(33) Prawo ninieysze jasne przez si¢ zaleca,
aby sad zjazdowy na cztery tygodnie przed ter-
minem sprawy, uwiadomil prawujgce si¢ strony
(sutjalajew\ izby si¢ przygotowaé moglty. Sad
zjazdow y zjedney strony przybywajacy na miey-
sce, prawomocnie decyduje. Strona nie jawia-
ca si¢ na terminie przegrywa > a pilnieysza zga-
dania swe utwierdzone mie¢ powinna. Od sta-
wiania azatem i przegraney, zastania stuzba z po-
lecenia panujacego, wyprawa wojenna, a czego
boze nie day stabo$¢ zdrowia. Obszerniey toz
rozwija Statut Zygmunta I w ilozd. 8 art. 3, i
art. 7. Oto sg wyrazy art. 3go.

» 'Bez ustawujem iz rok storonam ku hrani-
czeniu sudom potozonyj majet hyti zawityj, a
proto czerez zadnpju priczinu ne majet otlozon
hyti dalej lolko s tych priczin kotorve osobnym
artykutom” sut5 opisany, to perw'oje morem soj-
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fnoéin walnym astuzboju naszeju hospodarskojn
demociu, koliby kotoraja storona krome tych
ezotyroeh priczin ne stata, tohdy druhaja storo-
na za swoim dowodom wradowym pered jezdo-
ki na to wystawienymi majet rgcz swoju oder-
wali podl« zawedenija swetkow prisiatilych na
mestwu liranicznom postawlenych 1 swojeje te-
lesnoje prisiahi, i tym mijet wzo swoju r¢cz 'na
wecznost’ derzati it. d. Artykulu 7 poczatek
tak opiewa. ) oy c, . .
.Choczem tez iustanawlajeni, iz kozdyj oczi-
wisto rok kii hraniczeniu tolko krot’ kolko krot
bv nadobe bylto, majet byli na nedeli prawom
}Eoloion* A kotoroje storony sudia wyjedet to-
0 skazania naobe storony budut' powinni pri-
niati nebytnostiju druhich sudej me wymowlia-
iuezi, krom stuzby zemskoje abo choroby, abo
tez iestli by chto w reczi naszoj zemskoj w lu-
kach neprijatelskicli byl, abo w poselstwa ot

na$ byt postan” 1it. d.

(5431 Vg lasach 1 piaszczystych stepach zasia-
dta Litwa, nie tyle wigc rolnictwem co cho-
wem bydta trudnigca si¢ 1 stad dzikich kom,
nie malo miewata blednego dobytku. La we
ztad nastgpujace przyswojenia 1 zatajenia skto-
» i1y prawodawce do postanowienia, izby znacho-
dzacy opowiedzial okolicy, a skoro we trzy dm
nie iawi si¢ wlasciciel, na dwor pobliskich dobi
panujacego odprowadzil, skad wtascicielowi
wkazflym razie dawszy przejem wolno odebrad.
Nie zachowujacy rzeczonego przepisu, tem sa-
mem zatajacego uwazany 1za ztodzieja, jak kaz-
dV unoszacy rzecz cudzg. Moze w tey ustawie
nie jeden prawo rzymskie zechce spostrzegac,
oto sa dla porownania jego prawidta: L. 1§ L
-I> de abigeis: ,,Abigei autem proprie haben-
tur, qui pecora ex pascuis, vel €X armentis sub-
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trahunt, et quodammodo depraedantur , et abi-
gendi studium quasi artem exercent, equos de
gregibus, vel boves de armentis abducentes.
Caeteruin si quis bovem aberrantem, vel equos
in solitudine relictos abduxerit, non est abigeus,
sed fur potius.” L. i.pr. 1). de abig. ,, De abi-
geis puniendis ita Dio. Hadrianus consilio Be-
ticae rescripsit: abigei cum durissime puniun-
tur, ad gladium damnari solent, puniunlur au-
tem durissime non ubique, sed ubi frequenting
est id genus maleficii: alioquin in opus, et non-
nunquam temporarium danlur.” Mozna jeszcze
zobaczy¢ L. 3 p. D. h. t. L. i. §4. D. de abig.
Stat. Zygmunta Igo rozszerzyt to prawo R. i5
art. 24 i ostatni.

» Rniazata panowe kotoryje ne siediat w po-
wetech obludnoje majut sia zachowali" podiuh
dawnoho obyczaja, nizli majut brati naleznoho
ot kliaczi po szesti hroszej, a bydio majut da-
rom otdawati; a szlachta kotoryje sediat w po-
wetech btudnyje kliaczi i bydto majut uwoditi
i dawati do dworow naszich, a czerez tri dni
ne majut w sebe chowali. A chto by czerez
tri dni btudjahu chowat, a k dworu naszemu
ne dal, a to budet na neho perewedeno, tohdy
xv tom majet winen byti jako zlodej. A chto
z zenet ot konej ztodeja, tohdy =zhonnoho majet
dati wradniku naszomu szest hroszej, a tomu
chto zzenet szest’ hroszej.”

(35) Zbrodnia ludokradstwa (crimen plagii)
za prywatne dzi§ uwazana przestepstwo, ile wy-
dzierajaca z pod opieki i zaszczyty panstwa czlon-
ka catos$¢ jego sktadajacego, a mianowicie o.dey-
mujgea obywatelowi swobode rozporzadzania
wrodzonemi sitami ciata, i gwaltowanie pod ob-
cq poddajaca go wtadz¢ i wolg; we wszystkich
dawmieyszych praw'odawstwachi do kradziezy



policzona byta, jako pozbawiajaca pana wtasne-
go jego niewolnika. Poniewaz atoli czlowiek
jest naydrozsza rzecza mowi SzwabOw ustawa
(Kap. 210), zatem szubienicy kar¢ stanowi. Sa-
xon IT 16 wiernie Legem Fcibiam Rzymian wy-
pisuje. Lagodnieysza Ruska prawda za skra-
dzenie cztowieka, optaci¢ kaze omieszkano robo-
te jego, i 12 grzywien winy do skarbu panuja-
cego; (Karamzin Hist. T. II p. 54. stat. XVI).
Statut Kazimierza Jagielloficzyka ile za ztodziey-
stwo szubienic¢ stanowi. Statut Zygmunta I,
nie mowigc o skradzeniu, podaje jedynie prawi-
dta R. X1 art. 8 jak ma bydz wydany zbiega-
jacy eudzy poddany. Statut trzeci Litewski
Zygm. Illgo jako kradziez gardiem karze.

(56) Nie wchodzimy w rozszerzanie pozyt-
koéw z mostoéw, nie dajemy zupelney wiary uwa-
dze Czackiego (0 Lit. i Pol. pra. T. 1. p. 65)
upatrujacego w wyrazach: ,, Trinoda necessi-
tous, pontis erectw, arcis constructio , et contra
kostem expedition $§wiadectwo zaprowadzonych
lenniczych obowiazkow, bo wtedy $wiat caty
na feudalnych spoczywa¢ by musial posadach;
zawsze atoli do czynéw usSwietniajacych rzady
bohaterskiego Witolda ito nalezy, ze on pierw-
szy (jak z ninieyszey wnosza ustaw'y) pomys§$lat
w Litwie o sypaniu drog, handlow'e i politycz-
ne ulatwiajgcych stosunki, i o budowraniu mo-
stow. Spraszajac do Lucka i Trok znamienitych
gosci, musial dla nich utatwi¢ przeprawy. Raz
natozona na przylegle gos$ciicom dobra rzeczo-
na powinno§¢, przestrzegana przez Zygmunta,
zapewne iS¢ wr niepami¢é poczynata, gdy ja gro-
znie Kazimierz odnawna, wszelkie poniesione
przez podréznych szkody wynagradzacé zaleca, a
wykupujacym si¢ uurzednikéw nadzoér majacych,



kar¢ X rubli groszy (okoto 909 zlot.) do swego
skarbu zapowiada.

(67) Nie zaglebiajac si¢ w rozwigzanie nie-
pewnosci, jakie jest wltasciwie znaczenie wyra-
zu Indictio, do§¢ nam bedzie wiedzie¢ dla obec-
ney potrzeby odkrycia epoki napisania Sudebni-
ka Litewskiego, ze powszechniey przyjeta opi-
nia, zaczyna tablice indykcyoéw rzymskich od
r. 5j3, ktorego okresu trzymano si¢ w znajomem
dziele Part de verifier les dates. Co lal 16scie
nowy obieg indikcyi si¢ rozpoczynal. Ze wszy-
stkich czasopismowych epok, rachunek indik-
cyow nayczes$ciey watpliwosciom podlega i nie
przynosi pozadanego skutku oznaczenia czasu, bo
nie masz przydaney lat liczby do kazdego obie-
gu, jak do Olimpiad przyktadano. \V Polszcze
i Litwie naywdgksza sprzecznos¢ w indikcyach
za Kazimierza Jagiellonczyka czterdzie$ci pigc
lat panowania spostrzegana; badz ze rachunku
Konstantynopolitanskiego; badz dyeeezyow Airy-
kanskich od roku 3i5 poczynajacych indikcye
uzywano, badz tez w roku indikcyi btadzono.
Szczegbdlniey okolo r. 1460 widoczne dostrzezo-
ne omylki. NamieniliSmy wyzey, ze Sudiebnik
ninieyszy po przylaczeniu Prus, a zatem po roku
i454 pisany. Od tey epoki do zgonu Kazimie-
rza r. i4g2, dwakro¢ rzymska indykcya Xta
przypada, to jest na rok i462 i i477. Lecz jezeli
zwazymy ze dzien 29 lutego polozony oznacza
rok przybyszowy , wtedy ani jedney ani dru-
giey lat liczbie nie odpowie, i bydz musi al-
bo 1464 lub i480 bo te sa wtasnie przybyszo-
we. Gdy za$§ Czacki dostrzegl r. 1486 w przy-
wilejach Kazimierza rachunek dyecezyi afry-
kanskich, mniemam ze i tu nie inny uzyty, ja-
ko para laty poznieyszy. W kazdym razie isto-
tney epoki Sudiebnika ninieyszego nie wiemy.
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Znakomita migdzy nim a Statutem Zygmunta I
roznica, sklonnos$¢ do czynnieyszego dziatania
mlodszego Krola w Polszczg¢ i Litwie stynac
pragngcego prawodawstwem; blizsze roku prze-
stepnego z indikcya afrykanska zgodzenie si¢
w roku 1-404, sktania mi¢ raczey do przypisa-
nia go tey epoce anizeli rokowi i480. Jes$li kto
-wigcey przekonywajace poda dowody, z wdzig-
cznos$cig je przyyme, rad zem o lat 60 zdotat
w tyl posuna¢ prawodawstwo Litewskie.

(58) Zastanawiajac si¢ nad niezrozumialym
dzi§ wyrazem posocziny czyli pososzcziny, do-
strzeglszy, iz od tey optaty uwalniata stuzba o-
sobista konna, lub danie konia na przyjazd pa-
nujacego , mniematem ze ten ci¢zar jest odpo-
wiedni ziemskiemu podatkowi litewskiemu, zwa-
nemu pokoniowszczyzna, optacanemu do pospo-
litego skarbu krélewskiego, po kopie groszy, sto-
sownie do uchwaty seymu Wilenskiego r. i554,
na utrzymanie woyska straz pograniczna dzier-
zacego, o ktéorem nie raz Striykowski namienia,
i od ktéorego Zmodz wytamac si¢ chciala. Mogt
Smolensk pograniczny do tey optaty bydz zmu-
szonym. Lecz gdy na innym seymie Wilen-
skim r. i55g art. 11 znayduj¢ inny podatek do-
browolnie przez szlachte postapiony po groszy
10 od kazdey dworskiey i chtopskiey sochy, a
nawet z pozniey nabytych poddanych, dla obro-
ny kraju od nieprzyjaciol. Gdy zaraz wtedy
domaga si¢ pownat witebski, aby jedng klacza
w sosze robigcy polowrg jedynie optacal, na co
si¢ krol zgadza, bydz wigc moze iz od. sochy
podatek tenjoososzczing nazwany, przez Witolda
w Smolensku zostat zaprowadzony.

(59) Gdy miedzy litewskie uchwaty, i Sta-
tut Kazimierza W. wtracono par¢ ustawa czy
zwyczajow smolenskich, mniemam ze caty re-
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kopism oryginalny, moze z wielg innemi cieka-
wemi dodatkami w Smolensku byl sporzadzony.
(4:0) Podputmkami zapewne ta rozumiani bo-
iarowie putni od wyrazu ruskiego puf droga tak
zwani ze ich naycz¢$ciey do posytek uzywano.
Z rekopismoé6w seymu Litewskiego i5d4 dowiaduje¢
si¢, ZenaZmodzi byto niemato takich bojarow
putnych, ktérzy nie dawno w kupili si¢ na bo-
Farstwo, a przez czgste poxiony moznowladcom
czynione, z ciggley stufcby uwolnieni na bojar-
stwo postapili. Czyli me taki bedzie poczatek
wszystkich bojarow putnych, dalszym zestawu-
ie poszukiwaniom. 4,
(41) Pacha?, packanie znaczy uprawiaé ro-
W ninieyszem za§ mieyscu oznacza wytrze-
bienie lasu na grunt do sie.yby przydatny.
(42) Bobrowy hony znaczy polowanie nabo-
bry, ktore temu jedynie pozwolone, na czyjem
o-runcie bobr osigdzie. Jezeli zas brzeg by
wspolny graniczny (sumestnyj), wtedy bobrow-
nicy panujgcego 1 szlachty mogh gonie kobry,
byle wtedy nie uzywali sieci, roznow, osok !ub
rsow, ktorych uzywaé godzilo si¢ jedynie na
brzegach wylacznych szlacheckich lub panuja-

le

&(%3) Tu w obu rekopismach wyraz opuszczo-
ny zdaje si¢ bydz powinien: hak u werchu pi-
sano; poniewaz w» swi, prawodawca, ze skoro do
dziedzicznych brzegéw nie przytyka brzeg” pa-
nujacego, wtedy (jak dopiero moéwiliSmy) dzie-
dzic mocen stawic sieci, kosze , uzywaé psow
mysliwskich i dalszych narzedzi do zlowienia
bobra potrzebnych. .

(44) Jak te litery stowianskie , ile mozna
wiernie przeze mnie na$ladowane , zrozumieé i
objasni¢? czyli w nich jest rok zamkniety od
stworzenia $wiata, lub ery chrzescianskiey, czy



tez autor sam r¢kopismu? odgadngé nie umiern.
Nie poymuj¢ a/ali pierwsza litera a znaczy pier-
wszg indikcya; czyli zadna liczba nie dotozona
zupelny obieg wskazuje? Mniemalbym naypre-
dzey, ze to jest ustawa tegoz samego CO pOWYZ-
sza roku w Wilnie uchwalona, lecz juz nie w lu-
tym ale w marcu miesigcu przy koncu Seymu.
-Liczne zagadki ciekawym zostawi¢ musz'< ba-
daczom.
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